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L*IDEA E IL PERCHE' DI UN.LAVORD

Rovistando fra i vecchi mobili delle nostre case di campagna,

in quei =ol2i che per molto tempo sono rimasti inesploprati e

tornano di moda oggi che si ritorna al gusto del mohile anti-

€O, capita molto spesso, nel nostro Paese, che ci =i imbatta

in gualche vecchioc cassettone #el quale si scoprono dei pac-

chi di seartafaceci coperti da un denso strato di pelvere, in-

sudiciati e spualeiti, macchiati da gocce d'acqua che per an-

ni sono filtrate, inosservate, git dai coppi del tetto. Que-

sto capita spesso perché i nostpi vecchi, che erano tutti

membri del loro comune o membri del loro patriziate, =i ooceou-

pavanc attivamente degli affari, anche se impegnati duramente

nei lavori agricoli di ogni giorno, Di guesti affapi comuna-

1i 51 occupavano piuttosto la sera. Portavano a cazp leé car-

te ¢ i documenti del loro mestiere ed 2 per questo, quindi,

che esse s5i trovano spe3s0 in queil canterani nei guali allo-

ra li avevano depositati. Quando morivans, nessuno della fa-

miglia pensava pill a cercarli: ltinteresse decadeva. Infatti

il materiale che troviamo qui, non appartiene gquasi mai ad

archivi familiar% ma ad atti comunali e municipali,

Il nostro lavoro & nato proprio del ritrovemento casuale di

questi scartafacci che abbiamo ritenuto particolarmente des

Eni di considerazione. Molte 30no le scoperte di carte neiino-

stri vecchi mobili, perd non sempre queste sono di un archi-

vio di famiglia invece che pubblice generico.
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Vogliamo chiarire che per'archiuinjnni intendiamo una massa

di documenti che sono ufficiali: atti eivili, penali, convo-

cazioni della guardia nazionale, convocazioni per il servizio

militare, circolari generiche dei munieipi, vecohi attli uffi-

eiali e qualche volta un volume sfogliato, meleconoio derli

atti del Gran Consiglio. Molti dei nostri uomini eranc patri-

zi, agricoltori e insieme Unoreveli,

Di =olito, quando =i Scoprono carte come queste, si & presi

pil dalle stupore che dalla curicsitad. Ma confessiamo che an-
che prima che la necessiti ei spingesse ad interessarei, noi

ei rendavamo conto che questo materiale, ripuardante in real-
ta la vita di un'intera famiglia, poteva essere argomento ide-

ale per un lavero dj storia, adatte anche ai fini del nostrs

Corso.

Della nostra scoperta abbiamo parlato con colepo 4 quali pote-

vano illuminarci sul valore in s& dei documenti. Infatti, pri-

ma di presentare le nostse carte al professor Guderzo, i sia-

mo voluti assicurare che valesse 1a pena di farne oggetto di

Un veroc e proprio studiso stordes. Il suo insoraggiamento poi

ci & semvito molte, insieme a quello di tutti quanti, nel no-
stro Paese, sono appassionati cultord di quella minuta storia

nosirana,che nel Canton Ticino & il vero filo e i1 vero profi-

1o della storia dell' ‘600,

La massa del nostro lavors 51 muove intorne alltarchivio Moresi,.

I titolari sismo due e 1'abbinamento dipende da un accidente

del tutto casuale, Il primo dei due, Michele Moresi, & patri-
zio di Certara, un comune rimasto per secoli isolate per l'as-

senza di strade, lontano dalltinfluszo dalls eittd pil vicina:




s .

Lugano. Rammentiamo che la Val Colla & nota per essere un

pagse conservatore, non in politica, bensi nei costumi .

Il secondo titolare, Raffaella Barenco, proviene da Artore,
Villaggio che si trova sulla Erande direttiva stradale che

da Bellinzona corre verso il Gottardo. Questo paese ha avuto

mutamenti politiei molto pidh Eravi di quelli che non siane

capitati in Val Colla. Inoltre 1a seconda redaftrice non pos-

siede a titolo personale un archivio. Affrontiamo percid il

lavoro assieme perchéd ambedus su identiche posizioni:

siamo entrambi patrizi e diretti discendenti di patrizi dello
'800 che hanno vissuto pilt o meno le stesse prablcmatich;.

La ragione delle nostra scalta ci pare estremamente chiara:

€ non crediamo di dover documentare piti di cosi il perché ci
siamo fermati su questo archivio. Vogliamo indicare invece
che l'archivio di per =& ci ha procurato un eerto numero di

difficoltd: se 2 vero che le carte dell''BOD sono facilmente

legeibili, come pure la grefia, il latino piuttesto andante di

pochi atti ufficiali, l'italianc infiorato di dialetto che nan-
preszentava una vera difficoltd in =2k, & anshe vero che gqueste,
soritte circa cento anni  £a in un inchiostro piuttosto shia—
dito, ormai sono di difficile lettura e la grafia spesso non
& certo una calligrafia. Nella scrittura personale a valte

s5i confondonoe le "s" & 1a "f* e quindi non B sempre facile pitro-

vare nomi, voecaboli e anche parole.

Hell'archivio c'®& un pregic particolare che nel nastro lavoro

abbiamo forse un poco tralascieto, me che vogliamo affrontare
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addirittura qui, nella presentazione, perché ci porterebbe

molto fuori dal nostro discorso storico e non ¢l zentiamo del

resto abbastanza preparati per affrontarle. Nel discorso

delle carte =i presents un certo numero di vocabold dialetta—

1i che in parte non sonc nemmeno pili in usze. Se & Pacile pen

tutti noi ticinesi capire il sipgnificato di scherpa (beni do-

tali, eiodk tutta la parte che una donna porta con s&, il cor-

reds insomma della Sposa) meno facile & affrontare altri voe

cabali che perfino a Certara non sono quasi pih in uso.

Un altro problema. proposto dall'archivio Moresi & 1la varieth

degli argomenti giuridiei che eEmergona da questi documenti,

ed & tale che quando noi abbiamo iniziato un primo tentativo

di schedatura, il lavore & risultato per i tre gquarti prati-

camente inefficace, data la nostra impreparazione ad affron—

tarlo. Nenostante ci =iamo impegnati eon coscienza e con Co-

stanza, con molta buona volantd, disponendo di tutts il tem-

po libero possibile dato il nostro lavers di tyuttq i glorni,

la schedatura, che aveva tentate di fare un ordine nel docu-

menti, mancava di quella preparazione che a noi maestri nes-

sunc ha mai insegnato. Abbiamo dovute dunque andare a documen

tarol presso 1' Archivio di Stato di Bellinzona peér sapere

in guale modo e quale fosse il metods da adottare per sfrut-

tare al massimo le nostre carte. Abbiamo visto socltanto in

un secondo tempo che guesti documenti avevano un filo logico

e che la densa e concreta decumentazione che essl offrivano

A
Permetteva di stabilipe addirittura la vita di un paese per
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circa cento anni, attraverso la figura centrele di ecolui il
quale nelle carte & il personaggio maggiore e pid importante,
un tale Watale Moresi che nen 2 certo il fondatore della fa-
miglia di uno degli scriventi, ma & certe nell! 'B00 la fi-
gura pil rappresentativa della femipglia stesza. Anﬂgra ogei,
del reszto {e nel nostro lavoro in una sesonda parte figurerd),
i Moresi possiedono (e non desideranc vendere né hanno in-
tenzione alcuna di al#nmare in nessun modo) aleuni dei prati
che sono costati una cosl chiara fatica a questo usmo tenace
che ha voluto allargare, gquanto ha potuto, i possessi di fa-
miglia. Non wvogliamo anticipare nella preszentazicne le con-
elusioni e nemmeno la stesura generale del nostro lavoro, ma
vogliemo indicare che 1'operato di un uomo, .il quale ha avuto
persino il coraggio di espatriare in Amerieca pur di mettere
da parte una somma sufficiente pep perseguire la sua politi-
ca, che si pud chiamare di "espansionismo territorizle", & che
ha assunto anche la carica di sindaco, merita un'attenzione
particolare.

Abbiamc percid tentate di ordinare il nostro archivio di rfa-
miglia Moresi poichd nell' Archivio di Stato ci sono pisyle
tate altre 18 famiglie, le quali hanne portato, in templ di-
versi (eid che nei non desideriano invece fare), le loro per-
sonali carte come deposito. Da questi archivi esce una storia
che non & certo identica ma & similare alla nostra. Ci spie-
ghiamo: i nostri comuni hanno tutti una vita autoncma; vige
nel nostro cantone dall' '800 in qua, e molto prima ha gil

base entro 1'andamento vicinale del nostro paese, il decen-
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tramento comunale, il quale & la conseguenza ultima politica,

nen di un decentramento voluto, ma di una reslth preesistente
che nol indichiamo come la re=altd Vicinale e patriziale. An-

che qui 1l'argomento & enorme, anzi, esorbita perfino dalle

nostre possibilitd. Cosl il diseerso per 41 quale dalla viei=

nie antica si passa all'istituto patriziale attraverso la for-
mulezione napoleonica & si assiste pill tardi per tutto 1' 'BOO
allo scontro continuato tra patrizisto e municipiu1 Finché

l1'uno & 1!

altro organe in qualche caso =i compenetrano e in

qualche caso non riescono ad accordarsi cosl che 1'uno deca-

de a favore dell'altro. BE' un argomento di un'ampieszza giu-~

ridica tale che nei nen siamo preparati ad affrontare. Pertan—
to rimandiamo in merito zlla stupendo lavoro intitolato "Le
origini del dualismo comunale svizzero" del prof. Pio Caroni
che abbiamo citato in bibliografia e verso i1 quale ¢l scou-~
siamo in parte, per averlo letto sl con molto interesse, ma
capito solo in parte, quando & dove ¢l era familiare non So-
1o la terminologia giuridica ma molto di pil, la problemati-
ca interna dei piceoli eomuni decentrati rispetto al loro ca-—
poluogo.

Vi era infine da stabilire i1 rapporto diretto fra 1l'archivio
della casa Moresi, il lavoro per il conseguimento della paten-
te di zcucla meggiore, e la storia dell! 'BOO in cui codesto
archivio si muove; o meglio in cui =i sons mossi 1 protago-
nisti che escono da guesto archivio. In questo caso non & sta-

ta facile nemmeno la scelta dei testi da leggere. La documenta-

zione a stampa nel nostro paese, vogliame dire cio: le fonti
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bibliografiche che si possono considerare per 1' "BOO =ono o

eccessivamente specialistiche, e quindi a nostro avviso anco-

ra una volta disadatte sia alla nostra capacitd lavorativa

sia”al nostro impegno di tempo, oppure sono esageratamente

facili e semplificate. Ci siamo quindi rdfatti a qﬁ&gli sto-

riei che vanno a buon diritto per la maggiore, perché sons

vissuti non solo genericamente come storici, ma precisamente

nel tempo, contemporaneamente a colero i quali sano protago-

nisti delle carte di gui facciame cggetto. Vogliamo ciok dire

che non abbiamo consultate un'enorme bibliografia, non abbia-

mo ciod preso in esame qualunque 1ibro che parlasse dell' ‘800,

ma abbiamo scelto tra i libri che parlavane della storia del

nestro "800, quelli ciok che ci sembravans adatti al nostro

lavoro. Cosl per esempio, manca nella nostra bibliografia il

lavoro sul patriziato dell'avvocato Angele Martignoni, ma ci

domaendiamo zon quale diritto 1'avremmo citato: tanto per far

numero, poiché il Martignoni si occupa esclusivamente del pro-

blema patriziale nell'ambito comunale. Ora, il nostro prota-

gonista Natale Moresi, che illustra di s& tutte le sante che

noi proponiame, non ha mai dovuto affrontare a titolo perso-

nale e nemmeno a titelo civile, ciok nemmeno nelle sue causa

giuridiche, la problematica piuttosto diffieile e cepto anche

per lul altrettanto come per noi complessa, di una lite o di
un‘opposizione tra patriziato e municipio. Insistiame ancora

una velta: Certara & ancora OgEi un comune a forte patriziato

in cui quest'ultimo si esercita ancora su un bene asistente
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e gquindi mantiene tutte le sue formule Siuridiche, non solo

nei limiti stretti dell'attuale formazione patriziale, ma

con delle rimanense, con delle sopravvivenze di una tenacia

che & tutta particolare. Tanto & vero che l'unica regione con

ia quzle pare che la Vail Colla si possa collegare per diszou-

tere i problemi tra patriziato e municipio, non sia assoluta-

mente i1 basso luganese che le & congeniale geograficamente,

cick la Valle del Cassarate, bensl nientemeno che 11 Malcan-

tone; che geograficamente le & opposte. Abbliamo avuto sotto-

manc recentemente gli statuti dell'associazione dei comuni

malcanteonesi e osserviamo che il loro problena ripete quelle
della Val Colla nella stessa forma e negli stessi termini.

Ancora una volta si ripete nel Malcantone come in Yal Colla

la problematica di un patriziato vivo, il quale esercita 1

suol diritti su un bene esistente. Pud darsi che questa no-

stra ripetizione possa sembrare fuori posto, non direttamen-

te legata all'economia del lavoro, ma noi crediamo invece che

sia pid che legata, che sia addirittura sostanziale rispetto

ad esso. Infatii, se 11 patriziats nen foase un elemento at-

tivo, =e ciok non dovesse esplicare i propri diritti: diritte
dell'acqgua (jus apguandi ), dipitte di pascelo, diritto di

piantare o di spiantare le piante, diritto di usare o di nen

usare il taglio del bosco, diritteo di raccoplisress 44 non
raccogliere la legna, obbligo © non obblige di distribuire

il sale, le castagne e vig dicendo, secondo un ecpiterio pra—

ciso che procede a una precisa teszazione; se insomma §1 Pa-

triziate non esercitasse i suoi diritti =u un bene esisztente
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fiscalmente concreto, BE5D, come & Lugano, decadrebbe di per

sé ad un istitute certamente intereszsante, certamente di valo—

rEJma meramente stordico. Praticamente insomma una S0proavwivensza.

Ebbene, la Val Colla, come il Malecantone, vive su un problema

fiscale csistente; sulla massa territoriale ancora da distri~

buire, la quale ei ha provocato non pochi grattacapi, ad esemn—

Pio quello del ragsruppamento tepreni. Vogliamo qui inseripe
una piccola osservazione che & Strettamente nell'economia del

lavoro: una mini-riforma in termini ai raggruppamenti 1'ha pup

fatta anche Natale Moresi, gquando comprando ha cercato di rag-

gruppare terreni che fosserso vieini e coerenti gli uni apli al-

tri, in modo da poter usape questi terreni nella maniera pity

larga possibile. Nell' '&00 era certo un criterio estremaman—
te razionale guello di pensare che evitando i passi, gli obbli-
ghi di passo, i diritts altrui; evitando insomma 0gni e qual-
Siasi possibile servith, a favore,diremmo, di una "passegpia-

ta agricola" in terrens tutte proprio, Hatale Moresi ha anti-

cipate il criterio con cui oggi agisce il Cantone nel TEEEMIp=

pamente terpeni.

Ebbene, non & solo gquesto problema che dall'archivie Koresi
pub uscire e che diventa immediato e moderno ogrigiorno; poi-
chd vi & 1l'altro grosso problema: quando noi ei troviamo da-
vanti oggi al problema patriziale e & un posseszo che una fa-
miglia patrizia come quells Horesi mantiene tuttora, resta

aperta la guestione dells liquidita, della disposizione ciod

di denare liquido momentanea. Se uno di noi non portasse a
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casa, vorremmo dire proprio un Poco sciattamente, lo stipen-

dio, sul campo oggi le bracecis mancherebbere per vivere co-

me viveva Natale; n® oggi non ci sentiamo pill impegnati po-

liticemente verso la vita del nostro Paese di espatriare

come Natale ha fatto per raceogliere un pecudio che gli pepr-

mettesse di aumentare un bene per il quale oltretutte a noi
continuerebberc a mancare le braccis di sfruttamento. Ci si
propone allora 1'altro problema: vendere? E vendere a chi?

E vendere come? Lottizzare? Permettere le costruzioni altpui®

Accettare 1'intervento di Popolazioni, anche svizzere, anche

di gente infine di ca=a nostra che costriiscano ville e vil=

lette? E' apperentemente un'edcellente scluzione, I nastri

terreni vengone acquistati anche a care prezzo, ma l'agpra-

vio comunale o patriziale resta guello delle fognature, quel-

lo delle tubature, queilo dell'acquedetto e, perché ne, ul-

timamente, con 1'imposizione cantonale appena uscita, anche

quello delia depurazione delle acque,

Si aprono dungue problemi ecologici, problemi di accordo,
problemi di inforestieraments del paese, probleni di cam-

biamento di costume. In questo guadro a noi pare che pro-

porre l'archivio Moresi come studic di un tipo di un paese

tivinese dell! 'Bnﬂ:dimastri da parte nostra il voler chia-

rire fino in fondo quale fosse 1= probvlematica che il legi-
slatore di allora ha dovuto affrontare pid e pilt volte.

Inseriamo qui, tra questa serie di perché della nostra scel—

ta, anche gquest'altrs Erosso problema: sino a che punte il
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patriziato & impepnato o & obbligate a dare una mano al

Municipio affinché entrembi Eli Enti vadano verss una for-

mulazione sia racicnale dal punto di vista del PagEru PDamnen -

to terreni, sia da quello dello sfruttamento agricolo, sia,

rerché no, razionale dal punto di vista delle sfruttamento

turistico? Questa apparente facilitd di rispostas vendiamo,

disboschiamo; questa tranguillitd per cui ogni Municipio,

volendo, potrebbe farsi ricoo con poco, non lascia assoly-

tamente in chiaro 1'ecologia del Paese e 11 rapporto zona

verde-zZona abitata e la necessitd perfino per il cittadina

di ritrovare in qualche luogo almeno, e che non sia troppo

lontano, una zona di diversitd, naturale, che gli riapra

il dfalogo diretto con la natura,

Per tutte queste ragioni a noi sembra che 1'archivia More-

si chiarisca con i suei regesti fitti, completi, estrema-

mente#recisi, tutta una problematica dellt "800, che se &
vero che si conclude praticamente tra Certara, Sign@ra,
Colla e Bogno, ciok resti limitatemente nella Val Colla,
& anche vero che llesemplificazions sulla Val cella & va—

lida perloemenc per i tre quarti del Ddistretto luganese, e,

Se noi volessimo pensare in termini geografici appena pp-

pena diversi nell'andamentoe interno dell'apricoltura, vo-

gliamo dire: se volessimo moltiplicare il numero delle vao-

che diminuende gquello delle capre; trasfepipes il problema

del coltive dazquello dei legumi- 21 coltive della segale

e delllavena; se insomma devessimo trasporre, non traspoertare

="T.
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la problematica agricola 4al sud al nord del Cantone, noi

ritroveremmo praticamente Per 1 tre quarti dells Leventing

e per quasi tutta la Valle di BElenio, eccettuati i due

Erandi capoluoghi, sede di Erossl mercati, la medesima i gla

blematica: ciod le stesse proposte, le stesse difficoltd,

Ad un ulteriore esame, 1 documenti dell'archivie Moresi ci

hanno dunque permesso di stabilire 1 saguenti capitoli d4i

base. Prima di tutto deminava la storia del Personaggio prin-

cipale Natale Mopesi, attraverso la =sus figura, i1 suo apa—

rato, attraverse tutti gli atti da lui compiuti che ei sono

noti, vorremmo dire mese per mese, di sicuro anno Per anno,

con una frequenza che veraments i permette di illustrape il

nostro discersoc in modo estremamente preciso. In seguito =i

poteva stabilire il secondo capitolo, che & la storia della

economia in generale del paese o della valle. Il teprzo capl-

tolo si preponeva da sh: quello della possibilitd di stabili-

re una precisa serie di Benealogie della famiglia Moresi stes-

4. Ci siamo dunque avviati decisamente sy questa strada. B

ovvie che, mentre la lettura del documento di per sk era or-

mai diventata chiara, si era ormai ciok definita nei suoi 1i-

miti e nei suoi termini € aveva permesso di stazbilire il pro-=

filo generale del lavors, restava aperto un altro piceolo pro-

blema, il guale in una prima stesura abbiamo Propostd in modo

cosi imprecisc da dare luogo perfino ad un equivoco, Le carte =i

potevano, volendo, commentare criticamente, rigidamente in
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senso storico, ma ci pareva cesl di fare quasi un'offesa a
tutta quella umanitd che da gueste carte esce continuamente.
Vogliamo dire addirittura che i regesti che abbismo cepcato
di stabilire secondo guanto ¢i & stato consigliato dall'Ar-
chivio di Stato, sono certamente esatti nel senszo Eh& cion
riferiscono completamente il contenuto delle carte, ma in
essi regesti non figura per niente gquel vocabolariao paesana,
quelle maniera paesana di proporre e di dire che sono imme-
diati per noi che conosciame e paesi e gente e perché ne, per-
fino i copgnomi citati in gueste carte. Ancora qui indichia-
me che 1'archivio Moresi ha un ultimo e non trascurabile ele-
mento di valore storico: il fatto ciok che non uno dei Fir—
matari delle carte, sia esso il giudice o il pretone, sia il
perito comunale o l'usciere stesso che gualche volta porta
carte e doocumentli o la parentela tutta che & citata; siano

1 debitori o i creditori, i venditori o i compratori dei
terreni, sono ancora oppi nomi patriziali, se non del tutto
sempre viventi, di certo tutti noti nei lore comuni. Qual-
che cespite familiare, & vero, si' &2 ormai estinto:; qualcuno
addirittura si & trasportato dal comune di origine altrove:
cosl i Ghirlanda’di Sonvieo, per esempio, figurans melto me-
no oggi nel loro paese d'origine che non a Lugano deve sonc
invece frequentissimi. Insomma 1l'archivio di casa Moresi in-
dica, chiarisce una realtd patriziale di una tale ampiezza,
da lasciare veramente interessati e da aprire guell'altro

discorso che questa volta vogliame cercare di fare un pot
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meglio. 31 poteva, & vero, essere rigidamente storici, ma in
fondo non stiamoe raccontando ;nltantn la storia deila valle

in generale, dell'economia del paese e dell'andamento aprico-
lo e fiscale di una economia dell''B0O0 che faticosamente si
avvia dall'agricoltura piena al tentative artigianﬁie: ma trat-
tiamo anche, in gqu=te carte, di gente di casa nostra. Clera
dunque il pericole, che abbiamo bene intuito, di lascizprei an-
dare a un commento un po! sentimentale, un comments affettivo,
diremmo, il quale, in gualeche libro di storia, 1l'gbbiamo pure
trovato. Non sempre il Barcffio per esempio & uno storico

del tutto rigids; non sempre ciok valuta e decide nelle sye
gquestioni storiche secondo una rigida prassi storica; gualehe
volta preferisce un argomento all'altro, qualche volta prefe-
rizce un partito all'altro e sempre seeglie una tesi storica
ben preciza. L'uomo del Hisorgimente, l'esimic avvocato li-
berale risorgimentele, non & certamente tenero verso i suoci
avversari politicil E' gquesto il medo che noi abbiamo inteso,
indicande, un po' malamente di certo, che qualche volta 1a

storia pud permettersi di essere sentimentale. Certamente que-

sto dipende dal fatto chg mentre il lavero & pibt stories in

mano alla signorina Barenco, la quale & pih distaccatsz da que-
sti documenti, resta pil sperto al diszcorso personalistico,
attraverso la personalitd del prime redattore, il quale, in
fin dei conti, ritrova qui dentro non la storia soltanto, e

nemmeno la storia della sua valle, ma direttamente, aperta-—

mente, la storia di casa sua.




i

Siccome perd era necessario situare il lavoro in un contesto
storico corretto e il piu generale p?ssihila, ebbiamo cerca-
to, attraverso la ricerca d'archivio, di aprire il dizcorsoe
tanto quanto si poteva aprirlo.

Concludiamo questa nostra presentazione ripetendo che se &
verc che la Vel Colla pud esemplificare da s: la problemati-
ca di un'economia che si evolve nell''800 da agrieola in in-
dustriale, che tenta insomma il suo passo di sviluppo, & an-
che vero che la Val Colla di per s: & una valle chiusa. A D=
netrarla ei hanno aiutato tanto il Frasecini e il Ghiringhelli,

ma in misura maggiore 1'Antonio Galli, che pih di ocgni altro

abbiamo consultato.
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IKTRODUZIONE

Al viaggiatore attento che da Chiasse, su per il Mendrisiotto,
per il Ponte Diga di Melide si dirige verso Lugano, apparird,

se appena alza lo szguardo verso 11 nord, un'ampia insenatura,
che sembra disabitata, tanto il fitto verde della boscaglia ne
nasconde i ripidi e nudi pendii che per un particolare effetto
ottico sembranc cosi prossimi, e impediscons 1fimmagine di una
vasta vallata. Eppure lassh sta la Val Colla, chiusa dai fianchi
del Gazzirold.

Man mano perb che ci si avvicina a Tesserete, 1'immagine diventa
pit chiara e 1'orizzonte si allargs, fino a che si delinea 1a
sua vera fisionomia.

Per il turista che si avventura - & proprio il caso di usare
questo verbo - lungo la strada tutta curve, fiancheggiata da
ambo i lati da fitti boschi dai castagni, frassini e ontani,tut-
to sembra misterioso: l'assenza di nuclei abitati, 11 sempre
uguale rumore del fiume, la monotonia del verde. Ma guesta appa-
renza inganna. shinoil e crediamo che purtroppo essa abbia molte
volte ingannato anche il legislatore, che largamente si & dimen-
ticato che pure lassu avrebbe poturo operare.

Ma altra visione si ha invece se si percorre la'strada alta"™.

"Chi osservi dai poggi di Madonna d'Arla o di Corticiasca, i

pendii della Val Colla, viene subito colpito dalla distribuzipne
e dalla posizione geografica dei suoi villaggi. Cimadera (1100 m),
Certara (1000 m), Bogno (980 m), Cozzo (1000 m), Cella (990 m)
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Signbra (990 m), Corticiasca (1050 m) sorgono infatti cipea

slla stessa altitudine, appollziati a mezz'altezza sui pen-—

dii, e non gid situati come in molte-altre valli prealpine

(Malcantone) lungo planeggianti striscie alluvionali del
fondovalle, 200-300 m pit in basso.

All'osservatore affrettato questa disposizione sembreri for-

tuita: come se gli antichi pastori aveszsero costruito la loro

Casa dove e come abbiano potuto.Ma una pit attenta osservazio-
he permette di scorgere i motivi che hanno determinato 1'in-
sediamento a mezz'altezza della corona dei villaggi wvalcol-
lesi.Essi sorgono su piccoli riplani, isolati dalle erosioni

torrentizie, che risalgono sicuramente all'era glaciale."(1)

Accanto a gqueste osservazioni di carattepe morfologico sem-—
pre interessanti, non finisce mai di stupire l'estrema ras—
somiglianza urbanistica dei villaggi della valle. Le strut—
ture fondamentali del nucles abitato circondateo da ampi ter-

reni disboscati a eircolo, non danno 1'impressione di una

ripetizione, ma di un quadro perfettamente omogenes: cosi
come omogeneo & il carattere della gente,

I ronchi sonoe tuttora ben conservati, a seroli 4di distanza,
senz'altra protezione che il naturale tappeto erboso: e po=
treblbero farci priflettere sull'opera compiuta dall'antico
contadine per procacciarsi il sudato pane guotidiano.

Altra corona, perfettamente equilibrata, formano i "barchi™,

le stalle utilizzate per il bestiame nel periodo Magei a—

settembre.

(1) Cfr. Ing. B. CAMPANA, in "Quadernetti®, §-9 (1975), p. 7 sgso.
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Ogni willaggio possiede i suoi barchi, talvolta raggruppati
come paesini, talvolta disposti in fila come bottoni lungo
il margine superiore della fascia prativa.

Come i terrazzamenti dei villagpi, i terrazzamenti dei bar-
chi rappresentano uno atadie dell'incisione glacialé gquater—
naria e terziaria.(1)

Salendo pili in alto =i osservane pendii piltt ripidi:rocece nude
31 alternanc a dossi erbosi rotondegpianti; cessa il hosco
di faggi e si aprono le erbose radure dei pascoll patriziali.
Anche gli alpi che circondano la Valle fanno parte di un
sistema di terrezze: il terzo.

Con guesta breve descrizione speriamo di essere riusciti a’
far intravvedere,attraverso il guadro gecantropice, i valori
umani di uma popolazione che per secoli ha vissuto nell'iso-
lamento, nell'autosufficienzaze che malgrado cid ha saputo
costruirsi una sua sicuramente valida cultura, tramandandocla
nel tempo, mantenende valori che sono intuibili ma che ne-

cessitano sempre di nuovi approfondimenti.

(1) B, CAMPANA, idem
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LA VAL COLLA: UNA VALLE CHIUSA

11 Lavizzari descrivendo 1'escursione da lui compiuta lungo

la Val Colla nel settembre del 1841, scrive:"Da Lugano una

bucna strada tende in Val Cella, scorrendo per lunga pezza

quasi orizzontale a destra del fiume Cassarate. Oltrepassati
aleuni casali & molini, vedesi la pgraziosa villa Boselli con
giardino di sempreverdi, cinto da cancelli di ferro. In guaran-
ta minuti =i giunge al ponte del Cassarate, e la strada cnminciﬁ
a salire..,"(1) e pil oltre:"Da Sonvico a Certara & lungo trat-
to di cammino; la strada si converte in sentiero che serpepgpia
fra castagni, betule e faggi (...) Si percorrono i picecli wvil-
laggi di Bogno, Colla e Signdra, situati nelle pill remote parti
della Valle donde =i inalzano i monti che separanc le terre ti-
cinesi dalla Val Cavargna, alla guale conduce un alpestre sentie—
ro per la gola del San Lucio. Duindi, retrocedendo sulla destra
del torrente, si toccane le piccele terre di Scareglia, Corticia-
sca e Bidogno. Quest'ultima, ove ricompajono i gelsi e le viti,
forma con Lopagno e Tesserete il cirecolo della Pieve o Val Ca-

priasea (...) 5i discende ivi a Cancbbio, & a Lugano compiendo
cosl il giro della Valle?{2)

Sempre nel Lavizzari figura una tabella che rigssume la durata

del viaggio, l'altitudine e la differenza di livelle.

(1) L.LAVIZZARY, Escursioni nel Canton Ticine, II, Lugano 1927,67
(2) Idem
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indate e ritorno {1)

(1) L.LAVIZZARI, idem, p.T71
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In una escursione compiuta 1'8 agosto 1855 il Lawviz=zard dia
inoltre notizie sul Monte San Lucio, mettendo in rizalto la

scarsa viabilitd della strada che da Cagiallo porta &l Maglio:
"ha Cagiallo al Maglio & un lungo tratto di strada serpeggian-

te guasi orizontale, e non troppo atto ei ructanti", e ricordan-
do le difficili vie di comunicazione che da guest'ultime villag-

gio portano agli altri villaggi: "Presso i casclari del Maglio
fan capo i sentieri che conducono agli estremi villaggi della

Vel Colla."(1)

La via pil comune, anche attualmente, che porta al Passo San
Lucio & quella che passa per il villaggio di Bogno. Pure es=-
sendo estremamente pilt ripida di altri sentieri che partono dai
villaggi di Certara e Cimadera, essa comporta un ragguardevole
risparmic di tempo. Certo per questa ragione essa & stata usata
anche daei contrabbandieri, che furono attivi fino a pochi lustiri
fal Questa via 2 perd anche suggestiva, poiché permette di sco-

prire splendidi panorami, come rileva anche il Lavizzari:"Duran-
te la salita, & piscevole il dominare sui casali della valle
pittorescamente situati fra campicelli, e sugli ampi pascoli
montani che ammantano le pendiei (...} Frattente eccoci alla
chiesa di 5San Lucio, che d& il nome al monte, situato a nord-
est di Lugane, ma non visibile da questa cittd (...) Pud dirsi
il varco che sovra lunga linea, diretta da nerd a sud, lasciano
fra loro il Monte Garzirola e il Galbiga. E' nello stesso tempo
il sommo giogo che divide la ticin&se Val Colla dalla Val Cavar-

grna."(1)
Ancora oggi, quassi, dove si spiegano ricchi pascoli, si tiene

una volta all'anne, il 16 di agosto, una vivace festa che fa ac-

correre numercsa gente.

(1) L.LAVIZZARI, idem, 72-73
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Anticamente, & fino a non molti anni fa, gquesto incontro di tut-

to il popeole valleranc aveva scopi ben diversi de quelll attuslis
era, come commenta il Levizzari, una fiera per vendere i prodoi-

+i dowvuti appunto al contrebbando: "Qui vi si tiene, tre volte
allfanno, una fiera molto vivace per numercso popole = per gli
oggetti di vario genere che =i smercianc.®(1)

La fiera era freguentata anche dal luganesi, nopostante la di-
stanza che risulta dalla tabella che proponiame, sempre sulla

scorta del Lavizzari.(2)

DURETA BEL DAFTERENIA
PIGSSK HE TG O LIVELLD
OFE o 35 rrefrl rneres
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(1} L.LAVIZZARI, idem, 72-73
(2) idem, T4
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L'economia della Valle

Partendo dalla situazione delle vie di comunicazione ctposta
precedentenente, possiamo senzfaltro trarre aleocune conmclusio-—
ni generali sulla situazione dell'agricoltura vallerana du-
rante tutte il secolo in questione ed anche nel primo cin-
quantennic del ventesimo secolo. Bssa € stata ben definita
da Bruno Campana (1) come "un'agricoltura della vanga e della
zappa": che doveva forzatamente essera autosufficiente.

I legami con i grossi centri urbani erano quasi inesistenti
ed 11 contibute che essi centri potevano portare all'!eco-
nomia vallerana erano nulli. Cid vale sia =ul piano materiale
che sul piano culturale.

I grossi e meno grossi avvenimenti che toccavano il Cantone
in quel periodo raggiungevane ben poco, per non dire mai,
guelle popolazioni montane.{2)

Il commercio del surplus prodotto da una simile agricoltura,
di tipo familiare, s5i riduceva a ben poco: gualche chilo di
burro, un po' 4di formagrio, mirtilli e funghi, che venivano
scambiati sul mercato della vicina Lugano con i prodotti

pili necessari e indispensabili alla ecasa (farina, riso, zuc-
chero, pasta ecc.).

L'assenze totale di strade carrozzabili obbligava al tra-
sporto della merce a spalla d'uomo, o, per pochi privilegiati

a dorso di un mulo. I1 tragitto di andata e ritorno dalla

(1) B.CAMPANA, iden
(2} A.COTTI, Lettura della stampa ticinese dell''800, Lugano 1972
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cittd era lungo e faticoso e occupava, per chi lo intrapren-
deva di buon mattino, un'intera giornata che era sottratta
al lavoro dei campi.

5i ricorda come in pErindi di piena dei fiumi, colonne di
donne con la gerla sulle spalle fossero costrette & ritor-
nare sui propri passi, nell'impossibilithd &1 raggiungere i
mercati. Cid comportava un ritardo e un inevitabile depe-
rimento di certi prodotti, sufficiente & remdere la merce
invendibile: sfumevae quindi la misera possibilitd di guada-
gno, risultato di fatieosi giorni di lavoro.

La necessitid assoluta di non Pbhuttar via" il tempo € rias-
sunta da un curiosc e nello stesso tempo drammatico episodio

di cui ci di testimonianze Attilioc Moresi (1905} :"I1 nostro
protagonista Natale, dopo essersi sposato di buon mattino
con Gicconda Camoczzi di Bogno, partl immediatamente per il
"viaggio di nozze", recandosi , naturalmente a piedi, ai
vicini Monti di Madonna d'Arla: e cid per avere il tempo di
fitﬂrﬂaré al paese in serata per mungere le vacch2".B' dunque
da mettere in rilievo come "l'allevamento del bestiame, la
cura del bosco e le coltivazioni spinte fino alle estreme
posizioni, tenevano occupata la fitta popolazione®.(1l)

E la popolazione era fitta davvero se nel 1920 il comune di
Certara contava 278 abitanti imeritti nel Ruoclo Comunale:

di cui 153 presenti in comune. Viene spontaneo notare qui la
massiceia emigrazione verso la pianura viecina o verso le lon-
tane contrade delle Americhe, che negli anni precedenti atti-

rarong tanti vallepani.

(1) B.CAIZZI, Profilo di una storia sociale, in Aspetti e

.frublemi del Ticino, a cura di Guido Locarnini, Bellinzona,
6L, p. 310 sg@.
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"L'ufficio federale di statistice ha elaborato lo specchio
dell'emigrazione d"cltre mare nella Svizzera per il 1872.

Da ess0 risulta che il numero degli emigrati, in guell'anno
per 1'USA, fu in complesso di 5899 individui, di cui 3288 per
1'USA del Nord, 158 per 1'USA Centrale e 1150 per 1'USA Meri-

dionale.

Il contingente fornito da Canton Ticino, secondoe guesto specchio,
fu di B89 in complesso."(1)

Ora, nelle sviluppo dell'economia moderna, l'agricoltura & una
attivitd ovungue decadente, sia per il fatto che 1'industria

le toglie continuamente le braccia, sia perché & meno remunera-
tiva delle altre attivitd, sia per i moderni mezzi di 5frut¥a-
mento del suolo che richiedono minor impegno di lavoro manuale.
Percid le zone di montagna, dedite esclusivamente all*agriﬂﬂltu-
ra, 5i spopolane anche perché un'agricoltura di montagna, date
le condizioni ambientali di produzione, non sard mai in grado

di tenere efficacemente la concorrenza con un'agricbltura in-
tensiva e polivalente come quella delle zone del piano.

Non crediamo di avanzare un'ipotesi eccessiva, se definiamo
1'economia del periodo in gquestione nel nostro studio, come
un'economia di sopravvivenza, alla continua ricerca di spazio

da coltivare, che giustifica la quasi mania dei nostri antenati
di acorescere continuamente il propric patrimonio territoriale
g, insieme, quello del parentado tutto.

Possedere pilt terreni "degli altri", e avere a disposizione una
certa quantitia di danaro liquideo, significava essere in posizio-
ne di privilegio, poter accedere facilmente alle cariche pubbli-

che, e quindi anche puadagnarsi la stima deil concittadini e

(1) gazzetta Ticinese, LO, 19.2.1874
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meritarne la fiducia nell'amministrazione della cosa pub-—
blica.

Giovanna Moresi testimonia: "I1 nonno Michele (1872-1944),
figlio di Natale Moresi, era considerato il nen plus-ultra
dei galantuomini. Ricevuto in ereditd un patrimonio abha-
stanza cospiquo dal padre, aveva saputo ben amministrarlo

e ingrandirlo. Comprava terreni a destra e a manca da chiun-
que gliene offrisse; aveva accumulato un'ingente somma di
danaro sudando e dormendec nei sottoscala della famigerzta
Chicago di allora, e, a chiungue gli chiedesse, prestava
soldi senza interesse e si fidava sulla parola di galantuomo.

Ancora oggi € ricordato con rimpianto e ammirazione®.[q)

Il grosso problema di questa agricoltura di sopravvivenza
era dungue l'ampiezza dei beni (prati, campi, boschi, pa-=,
scoli} che si cercava di ingrandire in ogni modo. Onde avere
il liquido necessario per gli acquisti ci si sobbarcava
speasso l'onere di una penosa emigrazione, solo modo di gua-
dagnare ih denaro.

Nota:"I ticinesi conteggianc d'ordinario in lire, soldi e

denard del Cantone: sei lire sono pari 2 cinque di

Milano, il che significa che al moneta ticinese & del
20 per cento pilt leggiera della milanese, la quale
attualmente non ha che un corso abusivo. Ne' pubbliei

conti si conteggia in lire, soldi e denapi di Hilano

o di cassa.Nel Mendrisiotto € famigliare 1'uso del
conteggio in moneta milanese. Nelle tariffe cantonali
il franco svizzerc ¢ valutato comes uguale a lire due

di cassa, sebbene sia qualche cosa meno. Si contratta

pure bene spesso in scudi del paese (moneta ideale)

detti comunemente terzoli: uno di detti scudi nella
regione cis-cenerina fa lire 4,16: nella trans-cenerina,

lire 5.
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Monete d' o.r o. I1 Cantone non ha moneta d'oro
sua propria; vi si spendono le forestiere con molta
facilitd e in generale con forte agio. Il sovrano ha

corso (abusive)per lire 48 di Milang, il piccolo napo-

leone {franﬁhi venti)per 27,10 , la doppia di Genova

per 110: il luigi d'oro l'aveva test®: per 32.

Monete d' ar gent o. Ci ha pezzl di 4 franchi

svizzeri che sono in corsoc a lire 8 di Milano o sia di
cassa, e ci ha le rispettiva meta (2 franchi) e 1
quarti(un franco). Sono stati coniati nella zecca di
Bernaj il Cantone non avendo un tale stabilimento. Il
titolo & quel federale (Concordato 14 luglio 1819).

Il napoleone d'argento (franchi 5)si spende lire 6,15

A di Milano (1ir. &,2 del paese):;il crocione o scudo del
Brabante; comunemente 7,15: lo scudo di Milano lire
& (del paese, 7,4)." (1)

(1) S.FRANSCINI, La Svizzera italiana, Lugano 1971, 182
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CERTARA: notizie storiche.

“{C. Tessin, D. Lugano V. D.G.5) Comune e parrocchia

Sartara nel 1591. Nella prima metd del XV secolo Certara

doveva fornire al Duca di Milano 28 soldati e del materia—

le di guerra. Appariva gid allora come comune, anche se nel

1473 =i parla gid del comune di Colla e Certara.

Spiritualmente, Certara fece parte della parrocchia di Colla
fino a2l mese di dicembre del 1899, epoca in cui fu costituita
una parrocchia autonoma.

Nonostante gqueste, gia nel 1591, aveva un beneficio, 11 battiste-
ro & il cimitero.

Fopolazione: 1591, eirca 100 abitanti; 1870, 171; 1920, 159.%(1)

La situazlpne odierna

Certara fa comune a sk: i comuni della sponda destra del fiume
Cassarate attuaronc la loro fusione politica e amministrativa
nell'anno 1952. 1 soli comuni rimasti fuori dalla fusione Furoneo
Certara appunto, Cimadera e Bogno.

Geograficamente sulla sponda opposta a'quella dei comuni che
hanno operato la fusione, Certara ha preferito rimanere autono-
mo, giudicando la forma secelta dagli altri come una soluzicne
ambigua, che non avrebbe portato a nulla, altro che continue in-
comprensioni . Effettivamentet da questo punto di vista1~ non ci

sl era sbagliati, poiché ancora oggi, pill © meno velata, si no-

ta tale divergenza di interessi.

(1) DBHS, 1928
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Negli anni cinquanta comipciavano a manifestarsi i primi sepni
di disavanzi nell'amministrazione comunale: le entrate, insuffi-
cienti a coprire il fabbisogno delle spese comunali, facevano
prevedera che, se nessun ente superiore fosse intervenuto, anche
Certara avrebbe subito la stessa fine dei suoi viéiﬁi.{l}
L'esodo maszsiccio della popolaziene vallerana verso la cittd

in gquesti anni di piena espansione economica contribul senztal-
tro in maniera preponderante a portare il comune in guesta situ-
azione, diminuendo continuamente quella parte delle entrate che
proviens dal gettito d'imposta.

Intanto 1a pﬂpnlaziﬂnﬂ.rimasta in paese, tutta ancora dedita
all'agricoltura, invecchiava, senza che una nuova leva la ve-
nisse a sostituire. Ne susseguive 11 completo abbandono della
terra per mancanza di braccia: la fine dunque della tradizione
della vanga e della zappa, poiché attualmente Certara conta &7
abitanti, mentre all'inizic dell' '800 ne contava quasi tre vol-

te tanto.

(1) Intervento della compensazinne intercomunale.
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RIPARTIZIONE DEMOGRAFICA PER CERTARA NEL 1975

(Residenti secondo 1'etd e senza distinzione di sesso)
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La piramide dell'eta evidenzia chiaramente come =i distri-
buiscono, nella popeolazione attuale, i giovani (1), le

persone esercitanti un'attivita lucrativa (2), e i reddi-

tieri (3).

Aggiungiamo, ed & significativo, che ca. il 65% deilresi-
denti supera i 50 anni.

Presupponendo nei prossimi 20 anni un calo di 30 anime, e

un numero assai insignificante di nascite (12 negli ultimi
20 annil),constateremo un nuovo preccoupante sbhalzo alltin-
dietro, fra non molto.

Come si potrd porre rimedio a 2id? BE' una domanda alla quale
non ci sentiamo di riponders, data la sua complessita.

Confrontiamo i seguenti dati sulla popolazione del comune:

T

N 7

1820 1875 /995

3k
ﬁ )

Saf

Particolarmente interessante &€ il continue regresso della
popolazione residente a partire dal 1920. Esso & giustifi-
cabile almeno in parte con la massicecia emigrazione verso

le Americhe, terminata soltanto sut finire della seconda
gyerra mondiale.

Altre cause della successiva diminuzione le abbiamo gid chia-

rite precedentemente.
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La parrocchia .

£

Certara & parrocchia autonoma dal 1899, epoca in cui si separd
da quella di Cella.(1)

Possiede una chiesa principale, che & geograficamente situata

a meta strada tra Maglio di Colla e Certara stesso, ed & dedi-
ceta a San Pietro Martire. Essa risale approssimativamente al
1000 ed era, prima, circondata dal cimitero, mentre esso & ora
poco distante.(2)

Lo spostamento di luogo fu dovuto alla :ﬂstruzimne della strads
carrozzabile nel 1936 e ai susseguenti franamenti di terrenc
da questi lavori causati.

Hel centro dell'abitato =i trova l'oratorioc dedicato a San Rocoo,
la cui costruzione fu dovuta alla necessith-di avere in paese
un lucgo ove poter celebrare durante tutto l'annc le funzioni
religiose, poiché l'accesso alla chiesa principale, nel periodo
invernale, era preclusc o perlomeno disagevole alla pil tiepida
pletd dei fedeli.

A proposito del luogo di costruzione della chiesa princqpalejsi
yicorda ancora dai vecchi che i morti dei paesi di Piandera e
Cimadera venivano fatti scivolare sulla neve nelle loro bare,
lungo il pendio, per ricever degna sepoltura nel cimitero di
Certara!

In epoca pifi remota la parrocchia si estendeva anche a questi
villaggi, sotto il dettato della plebana di S. Stefano di Tes-
serete, La separazione da guesta & l'erezione in chiesa perroc-—

chiale di San Pietro Martire & di poco posteriore al Concilio

(1) DON 5.BORRANI, Ticino sacro, Lugano, 1896
{2) B.GRUBER, Die Gotteshiuser des alten Tessin, Stans, 1939
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di Trento.(1) g
Da allora la parrocchia ebbe il suo parroco: ma dal 1967 es=a
& priva di un proprio curatore d'anime. Attualmente un solo par-

roco serve tutta la valle & riziede a Colls.

(1) efr. fonti citate
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LYARCHIVIO MORESI

Consta di un centinaic di carte che vanno dal 1850 al primo '900,
tutte relative alle famiglia.
5i possono distinguere:
l} documenti inerenti la compravendita, ereditd, trapassi di
proprietas
2) documenti riguardanti 1iti, con bollati della Eiudicatura
di pace del circolo di Sonvico e libelli ai vari tribunali

competenti.

La divisione riguarda la consistenza dell'archivie in s&. Pib
importante esso risulta se si considera il "protagonista™ delle
varie carte; il nominato Natale Moresi, la cui attiviti di pro-
prietario, capofamiglia, uomo d'affari e sindaco del comune di
Certara, risulta messa in luce sotto molteplici aspetti. Segui-
re per mezzo secolo l'azione di queste personaggio permette an-
che di seguire la storia del comune e del patriziato di una del-
le mene note ¢tra le valli de=l Sottoceneri: e lo permette sia

nel campo familiare che in quello economico e personale.
ﬂﬂnupatu a conservare e a raggruppare i beni familiari; attivis-
simo sia come proprietarioc che come uomo politico, Natale incar-
na la figura "tipo" del patrizio conservatore di usi e beni del
periode storico in questione.

In effetti, dopo 1 primi tentativi del Franscini di riordino

del patriziato onde inserirlo come elementos attiveo nell'ambito
della nuova legislazione comunale, si ha un ritorno di fiamma

di tipo conservative che frena alquanto tale ovvia evoluzione.



!"
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I1 lavero assume un altro.suo precisc significato in guanto il
conservatore attuale della carte & uno del redattori del lavoro,
diretto ed ultimo discendente, con tutti i diritti, nessuno esclu-
=0, che permette 1l'attuale legislazione patriziale,

La scelta dungue di Certara e dell'archivio di famiglia si giu-
stifica pienamente. L'archivic contiene inoltre parecchi atti

in cui =i riflette sia 1'economia chiusa della Val Colla, sia
1'influsso in essa di alcuni profondi mutementi storici: ad esem-
pio quello dell'introduzione della moneta uffieiale ( i franchi
svizzeri nuevi al posto delle lire cantonali).

Hanno pure un valore storico le carte di compravendita di terre=
ni, indicate con le misure pit antiche e guelle ufficiali.’
Completano il gquadro gli elenchi dei beni mobili e di quelli do-
talli, preziocso specchio di costumi di vita, protrattizi nel tem-—
po, oltre 11 limite delltanno indicato dalla carta.

La documentazione merita insomma un particolare esame, non ulti-
mo per la raritd dei tabellionati notarili, per i nomi di testi

e di luoghi, tutti patriziali questi ultimi, e molto per i sug-

gestivi toponimi,
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i1 Moresi patrizi di Certara

Da quanto ci risulta dai documenti della famiglia e dall'ar-
chivie di stato civile del comune, i Moresi sono sicuramente

patrizi prima della fine del '700.

NATELE

25.12 1828 CIOCONA
42 F.1838
Dornervco Haria
. #1863 JEEEFEH?
£.7.78¢7

Petro Domenico

25 E,.1520 mﬁe '{E
Rusouole /4 12, 9.7872
.‘E’E'.S’%.fm '/‘)

Haridy fonocenia
22.5 1880

[l}I1

figlio ' , 4
f‘glfﬂ ?1Ei3QJalE moriva subito dopo la nascita.Un settimo
- ) ore, compare s0lo in documenti posteriori.
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I1 padre di Natale, Michele, € dunque vissyuto e morto entro
la fine del '700.5i pud ciok presumere che egli abbia vissu-—
to il momento del raggiungimento dell'indipendenza del
Cantone tra il 1878 e il 1803 che portava 41l Tieine a far

parte del "sol corpo degli otto baliaggi®.(1)

La massiceia presenza dei Moresi nella comunitd la deduciamo
da un protocollo della Commissione patriziale di Certara,
datate 1857, eiok 1' "Ellencho dei patrizzi di Certaran
sottoposti &LLa tassa sul regolamento patriziale per ogni
fuoco, per l'anno iﬂﬁ?-

Qui Ffigurano:

cespiti (fuoehi) 2 Bassi
2 Borella
3 Gibellini
8 Ris=i
17 Moresi (2)

(1) S.FRAWSCINI, La Svizzera italiana,Luganc 1971, 3&

(2) Le donne =i sono sposate sempre in Moresi. I1 figlio
Pietro é emigrato in California, dove : morto.nel 1693,
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LA FIGURA DI NATALE MORESI

11 primo documento firmato da Natale Moresi & datate 2 settem-—
bre 1850 (1); si temtta di una compravendita. Natale in guesto
momento ha 22 anni e firma a nome dei” susi tre fratelli Pietro,
Giovanni e Vittore la moratoria Per recupero del credito su
certa somma pattuita e non saldata da Pietro Camozzi fu Matteo
di Cozzo. I1 Camozzi, non avendo evidentemente danaro liquido,
vende due suoi pezzi di terra (nominati Pianchetta e Scatiano)
che si trovano in territorio di Colla (cfr. cartina della Valle).
I fratelli Moresi compranoc qu¢5t1 fondi "a corpo e non a misu-
ra"t e poich: si tratta di un fﬂndn prativo e di un fondo con
piante di castagno, si pud eapire ché i quattro fratelli ab
biano effettuato la compera in bloceo, per la somma di lire
cantonali 232 (pari a franchi 138,08).(2)I1 documentn & iscrit-
to dal conservatore delle Ipoteche D. Trezzini ed & bollato
dall' "Ufficio delle Ipoteche, Lugano".

5i affronta qui, fin dali'inizio, uno dei maggiori problemi
dell'econcmia vallerana: quelio del come i debiti creati da
bisogni sicuramente impellenti, obbligassero il pilt delle volte
il debitore a vendere la propria sostanza, o parte di essa,

per pagarli. La miseria creava nuova miseria: ma chi appena
poteva, avendo la liquiditi a disposizione, non si lasciava
sfuggire l'occasione di accrescers la propria sostanza. Cib

pud dare un'impressione di insensibilitd: esisteva invece molta

comprensione per colors che meno disponevano.

(1) reg. 1

{2) vna lira cantonale = franchi nuovi svizzeri 0,595
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Infatti i fratelli Moresi concedono ancora 1'usufruttsc dei
fondi al Camozzi, anche se pretendono che egli paghi 1'inte-
resse annuec della capital somma di lire 232 & soldi 14; e

danno al Camozzi la posszibilitd "in ogni ora, giorno, mese

e anno di poter redimere e recuperare i fondi venduti®.(1)
So0lo nel 1856 il Camozzi abbandona definitivamente i fondi
e Natale "lascia in liberti” la Pianchetts e Scatiano, poi-
ché, tramite una terza persona, ha ricevuto il saldo del
debito.

E' eurioso il fatte che 1l'istrumento di convenzione e obe

bligo da Maria Domenica vedova Camozzi curatrice testamen-

taria del proprio abbiatico Pietro Camozzi, risalga all'll
gennaio 1E22: lo notiamo perchdé solo nel 1850, ben 28 anni
dopo!, si procede al recupero della somma. In tal modo in-
fatti il debito di lire 101,10 3 pressocchi triplicatol E°
possibile che siano stati spiccati a pift riprese monitori
che non hanno avuto nessun esito. D'altra parte Pietro
Camozzi "spicca contradditorio dichiarandosi non debi tope;
anche se, alfine di mantenere i legami di amicizia & paren—
tela econ i Moresi, & disposto a farsi pignorare i1 fondi.

I1 documento evidenzia come la prima causa intentata dai
fratelli Moresi =i rivolga a una persona vincolata da legami
di parentela, presumibilmente con la Gioconda Camozzi futu-—
ra moglie di Natale e pilt direttamente, con Rosa Camozzi
sorella di Gioconda e gid moglie di Giovanni, fratello di

Hatale.

(1) Treg: 2
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Entrambe le sorelle compaiono per la prima volta il primo

del mese di giugno 1855 (1) per fare rinuncia ad ogni pretesa
eéreditaria a favore del padre Pasquale, abitante a Bogno.

Il prezzo della rinuncia ereditaria "& di lire 1100 vecchia
moneta, pari a franchi 521,47 cadauna"(2). La Rnsa-dichiara

di aver gid ricevuto lire 190 (franchi 117,34,45) "...in tanta
scherpa all'atto del matrimonic & come meglio alla lista 22 ot-
tobre 1848"(3): ma il documento relativo ci manca. Il padre
Pasquale promette di pagarle le restanti lire 910 (franchi ..
511,47,45) nel termine di un anno, senza interesse,

Per 1'altra figlia, Gioconda, il padre si obbliga a pagare 1'in-
tera 3ﬂmma.&l momento dell'atto del matrimonioe. Inocltre la figlia
Rosa riceve dal padre altre lire 89 a titslo di donativa (fran-
chi 50,28,2L4) "le quali d'accordo con il marito SAranng messe
in dete per essere contate a senso di legge" ., (L)

Questo atto doveva avere notevole importanza poiché si ricorre,
per stenderlo, all'avvocato Giustino Battaglini, nofgjo del
Cantone Tiecino, di Cagiallo.

Gid da questi primi atti ai pud dungue rilevare come Natale,
malgrado sia il pil giovane dei fratelli (da Giovanni lo se-
parano sette anni) assuma la figura del capofamiglia; & lui
infatti che firma il primo istrumento di compravendita (5);:

e in seguito (6), malgrado non sia ancora spose di Gioconda,

(1) reg. &
(2) ibid.
(3) ibid.
(4) ibid.
(5) reg. 1
{6) reg. &
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rinuncia all'ereditd della futura moglie, rinunciando pari-
menti a possedere proprietd immobiliari in territorio di Bogno.
Bvidentemente terreni situati in gquesto comprensorio non lo in-
teressano particolarmente, poiché il vero scopo della sua at-

tivith fu sostanzialmente di accrescere la sua proprieti nello

ambito del comune di Certars.

Nel breve periodo che ci.pnrta al 29 maggio 1856 (1) Natale si
sposa e, valendosi di gquell'avvocato di grido che & il Batta-
glini (2), trasmette procura "siccome per titolo o eonsulto di
dote (...), ossia donazione a causa delle nozze muta e sicﬁre“EEJ
di tutti i suei beni alla moglie Gioconda. La cauzione si fa per
la somma complessiva di franchi 968,54 i quali "pep fran:ﬁi
616,36 sono i1 prezzo della dote, scherpa e donativi"(4) portata
dalla moglie e il rimanente di Ffranchi 323,18 "datto Natale 1li
ha costituiti a detta sua moglie a titole di controdote (oeud)

a senso di legge".(s5)

Il donatore assicura poi divessere addivenuto a gquesta sua de-
cisione al solo ed unice scopo di tutelare l'interessi di detta
sua moglie"[A)

Sinceramente non riusciamo a prestar fede a quest'ultima affer-
mazicne. Infatti, dal folto mazzo di documenti che abbiamo esa-
minato, siamo abituati a vedere un Natale estremaments conserva-

tore dei propri beni, Poco, per non dir punto propensec a delegare

(1) reg. &

(2) vedr pag. 43
(3) reg. &

(4) ibid.

(5) ibid.

(6) ibid.
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le proprie responsability od affidare ad altpi i propri affapj

di famiglia. Resta un velo d'ombra su guesta sua ultima decigin-

ne, che francamente non riusciame a chiarira.

Considerando il breve periodo di vita eoniugale, 1la SCarsa cono-

scenza della sposa; ammettendo pure una spiccata personaliti

di quest'ultima che infatti sa leggere e scrivere, al contrario

della sorella Resa che fipma con la eroce) pensiamo che sols

una grande fiducia nella moglie abbia indotte il Natale a com-

Piere questo passa, Evidentemente, & proprio il caso di dirloe,

eranc fatti 1'unc per 1'altra! In effetti rileviamo che ogni at-

to importante che Segue questa data deve trovare d'accordo anche

Giozeonda. A tale fiducia non era cepto estranea la cultura dells

giovane donna che pid tardi vedrema agire e compiere da =cla

importanti passi legali.

Si pud sollevare Qui un problema indirettamente legate ai Moresi:

quello dell'istruzione, specie femminile.

Il Franscini scrive g questo proposito: "Appena eredibile &
nella civilta del desimoncno Secolo la trascuranza in cui dal-

le autoritid fu avuta mai sempre l'educazione del pepolo. In
parte sze ne dovrd imputare 1la colpa alle soverchie difficolth

e strettezze in cui versd di continue i1 governo cantonale., Ma
in parte non piccola la sventura del popolo deve ascriversi al=
la dappochezza ed anche alla neguizia di un certo numero di co-
loro che ebbero in balia i1 maneggio della Repubblica®.(1)

Effettivamente nel 18Dk fu ordinato 1o stabilimento di una seuo-

la in ciascun comune, ma questa legge rimase sulla carta. Selo

in virth della Costituzione del 1830 e ordinanze successive, fu

introdotto un sistema di pubblica istruzione con autoriti diri-

genti, ispettori, corsi 44 metodica.

(1) S.FRANSCINI, La Svizzera ltaliana, Lugano 1971, 203
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Pensiamo tuttavia che la_creazione vera e propria di una scuo-
la nel comune di Certara sia avvenuta molto pil tardi del 1830:
crediamo si possa fissare negli ultimi dieci anni del secolo,
secondo testimonianze di persone nate intorno a quegli anni che
ricordanc di aver frequentato la prima scuocla cnmu;ale. Non &
dunque facile spiegare la capaciti ﬁi Hatale e di altri ancora
di saper scrivere e leggere, e meno ancera tale capacitd in sua
moglie Gioconda, poiché l1'istruzione femminile non doveva esser
per nulla considerata; infatti nella nostra campagna la donna

doveva accudire alle faccende di casa & a2i laveri dei campi e

&

non poteva avere tempo per studiare: dunque Gioconda rappresenta

un'eccezione.

Il 2% novembre 1853 compare per la prima volta negli strumenti
un intermediario: si tratta di Giosud Moresi il quale "maschera
il verc compratore Natale Moresi per conto anﬁhﬂ dei fratelli,
nell'acquisto di "un'area detta il Portico bruciato™. Solo in
seguito si dichiara che "le persone pealle quali ha fatto com-
pera suddetta sono Giovanni, Natale e& Pietro Moresi, fratellin
Probabilmente l'intermediaric ha avuto ragione di esistere in
quanto "{rait d'union" in affari fra persone che si vedevano
di poco buon occhio. La nostra ipotesi & confermata infatti da
Attilio Moresi che ricorda come "fra le persone citate nel do-
cumente c'e sempre stata una lite di viginato".

Non va poi dimenticato, in termini di economia generale, come

A1)

questa gente praticamente isoclata dal resto del mondo, conosces-

se, & cid per quotidiano bisogno, il valore del denaro, che ve-
niva pesato fino all'ultimo centesimo, ¢ercando ogni meodo per
risparmiare.

(1) reg. 3
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Il Portico bruciato & ceduto "al real prezzo di franchi 59
centesimi 32 e millesimi 5, che in effettivi buoni denari
vengono dati, sborsati e consegnati nelle mani del vendito-
re".(1) Il documento & rogato dail'avvncatn Giuseppe Parini

fu Angelo della Magliasina,

Un altro "Istrumento di vendita e cessioneg" porta il tabel-
licnato dello stesso avvocato. BY quello del 21 agosto 1855,
in cui compare Giuseppe Bassi del fu Roceco di Certara, do-
miciliato a Magenta, provincia di Pavia (RLV), 11 guale fa

vendita "di quella parte di erediti lui pervenuta dalla S0=
stanza interlasciata dalla defunta di lui sopella Mapria"(2)

@ Natale Moresi che acquista ancorz una volta a nome dei fra-
telli. Il prezzo & convenuto in franchi L& che VENZOono paga-—
ti in tanti "danari d'oro e d'argento". B' la prima volta che
compare un pagamento effettuato in moneste d'oro.

I1 14 ottobre 1857 Natale acquista la casa dei "Pedana®
(appellativo,oggi estinto,di una famiglia patrizia), di cui

riportiamo integralmente la descrizione: "...di quel s=dime
di casa cosrente alla strada di qua dai Michele,consistente
in due case in una cucina e stanza sopra, et in una ecantina,
con due stanze sopra poste in Certara, alle guali case fan

coerenza le case degli infrascritti compratori, & la strada
che va alla casa di ragione dei venditori, detta anche casa
dei Pedana".(3)} Il prezzo & di franchi 520; franchi 20 ven.

£ono pagati sublito ai venditori Marco e Domenico Moresi
abitanti in Mendrisio, il rimanente si promette di pagarlo
"per un terzo al San Martino 1858, e 1i altri due terzi nei

prossimi anni al San Martino 1'uno del 1859, e 1'yltimo nel

(1) reg. 3
{2) reg. 5
(3) reg. 52: Michele & il padre di Natale (casato Michele)
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San Martine del 1860, col fitto d'oggi in avanti al 4 e 3 4%
all'anno e a rata d'anno". (1)

La scelta del giorno di San Martino dipende dall'andamento
agricolo: in quel giorno il bestiame & sceso dagli alpi, il
vino & imbottato, il fieno & ormai ritirate in cascina, e
l'inverno & solo alla porte. In tale data si compra e =i vende:
51 ottiene ciod denaro liquido sui prodotti dell'agricoltura. (2)
In questi primi atti & chiamato Spéss0o in causa il fratello
Giovanni: in seguito perd la spiceata personaliti di Natzle

ne offuschert gradatamente la figura. B' infatti Giovanni che
viene dirfidﬁtn "d'ordine del Tribunale Civile di Prima Istan-
za del distretto di Lugano"(3), ed & chiamato a neme di tutti
i fratelli. (&)

Quale & 1l'argomento della diffida? Sotta la pena di franchi
100 =i intima ai fratelli di nen "frapporre ostacoli ai sud-
detti istanti, n& erigere murc in quel luogo detta la casa
diroccata in Certara".(5)

Yi si intimava cio2, di lasciap libero il passoc sia alle FeEDP-
sone sia alle bestie con carichi, in quel tratte di =trada

tra la casa degli istanti e la stalla vicina pure di loro
proprietid. La convecazione & per il 20 maggio di quell'anno,

in Lugano, e per il Tribunale firma il giudice C. Fontana.

(1) reg. 52

(2) efr. atti di 'compravendira - fitto pagabile a San Martino—
in CDT passimi

(3) reg. 7

(4) L'ordinamento dell'amministrazione giudiziaria di allora
prevedeva:
Giudicatura di Pace (38 giudici = 38 circoli)
Tribunale di Prima Istanza (50 giudici)
Tribuale d'Appello (13 giudici)
{A.GALLI, Notizie sul Cantone Tigino, Bellinzona 1937,371).

(5} reg. 7
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Puntualmente ritroviamo i contendenti "nell'aula delle ordi-
narie sue sessioni posta nel palazzo di Giustizia di Lugano
avanti agli avvocati Francesco Lucdéhini, Antonio Vegezzi, Se-
bastianc Barchi e ai giudici Carlo Fontana e Felice Banchini"({1)

Ma non =i arriva a nessuna conclusione importante, poiché man-
ca Domenico Antonio Bassi fu Rocco di Certara, cick proprio la
persona che {(con istrumente 20 ottobra 1848) aveva venduto la
area contestata ai fratelli Moresi, includendovi anche il dirit-
to di passo. Dichiarandosi questi i soli proprietari, essi chie-
dono che venga applicata "la multa agli attori per aver spicca-
to penale interdetto senza nessun fondamento®.(2)

Il Tribungle ammette le ragioni dei Moresi, non decide sanzisni
contro i Bassi, ma consente che Domenico debba presentarﬁi in
giudizio come testimone. Molto astutamente i Moresi si assumono,
per ora, l'anticipo delle spese, in attesa di una sentenza defi-
nitiva. Il loro scopo finale & evidentel

I1 18 aprile 1859 =i giunge a una soluzione di COMpPromesso;

€ visto che la guestione non si metteva per il migliore dei
versi, Natale "rimane al bonazle giudizio di Lorenzeo Soldati

di Sonvico e Giuseppe Ceresa di Signdra per 1l'intera vertenza®.(3)
Dope mature riflessioni Natale paga ai Bassi franchi 35, chiu-
de la porta che immette nella stalla e si arroga il diritto

di aprirne una nuova "nella facciata verso mezzodi".

Inoltre gli & permesso di proseguire la muraglia gid incomincia-
ta. Ha dungue ottenuto cid che voleva. $i rileva qui la dote
fondamentale di Natale: gquella di sapersi districare in qualsia-
51 momento dalla matassa complicatissima dei suoi affari.

(1) reg. 51

{2) reg. 51
(3) reg. 53
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Intelligentemente per questioni di vicinato chiama a rogare

un notaio del comune, Giuseppe Gibellini, accattivandosi 1la
simpatia di una personalitd del posto e nel medesimo tempo ga-
rantendosi contro 1l'ostilitd dei suci concittadini. Ber diver—
sa la sua condotta in questioni pil impegnative: Qﬁnpre pie=
namente cosciente quando gli succedeva di aprire una causa di
per s€ viziata e quindi rischiosa,si rivelgeva in tali casi

a chi aveva ampie capacitd o addirittura a chi, nell'ambito
canionale, poteva sostenere le sue ragioni. Non a casc dungque
tutte le eause giudiziarie pil importanti senoc rogate da avvo-
cati e notai come il Battaglini, il Parini, il Fraschina.

Si evidenzia qui un altro aspetto dell'archivio della famiglia
Moresi: il risuscitare nomi spesso dimenticati di avvocati e

notai. D1 questo ordine professionale si & seritto:"Risulta
chiaro ed evidente come la classe appare molto pill numerosa
nel Ticino che in ogni altro cantone: quattro volte e mezza
pilt numerosa che a Fribarga ed a Basilea Campagna, e sette

volte pild che & Zurigo" (1): il Ticino doveva essere dunque

un Eldorado per questa professionel

E' ben vero che talvolta la gente, peor risparmiare le apese di
notariato, si rivelgeva a qualcuno che sapesse leggere e scrive-
re, che stipulava l'atto "come fosse fattorda un pubblico no-
taro del Cantone Ticino".(2) .

L'inesistenza di una legge prescisa in materia ci fa pensare

che tale prassi fosse piuttosto diffusa: possiamo dunque suppor-
re che si rivolgesse al "pubblico notaro" soleo chi ne possedeva

i mezzi, poiché€ un atto portante il tabellionato 4i un notaio

(1) S.FRANSCINI, La nuova statistica,luganc 1841 -5t
(2) reg. 9
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costava molto di pilt ma aveva maggior valore effettivo, in una
causa, di un semplice foglio di carta steso da una persona qual-
siasi.

L'esistenza di parecchi notai indipeni, che operavano specialmen-
te nel luogo d'origine, si spiega appunto dalla facilita delle
controversie specie in comuni in cui era vive il patriziato a
fianco degli organi comunali. Solo legislazioni posteriori
all'epoca del nostro lavero, dirimono con articoli precisi i
limiti d"azione tra patriziato & comune. Al tempo di Hatale Mo-
resi il diritto consuetudinario manteneva intatta la sua forza,
aprendo un'infinitd di vertenze legali (diritti d'acqua, di pa-
scole, di ﬁaaan, di taglio del bosce). Dalle carte Moresi rile-
viamo in particeolare 1 nomi dei seguenti notai avvoocati:
Giuseppe Gibellini di Certera, Pietro Ghirlandas di Cadro, Gioac-
chino Battaglini di Cagiallo, Giovanni Cattaneo di Cagiallo,
Domenico Fraschina di Tesserete.

Da quest'ultimo 2 rogato l'atto 12 ottobre 1B64 (1), atto di
libera vendite a Natale "del fondo Tota, della stalla da fieno
sopra e=d a planterrenc da bestie, con barcotta della foglia (2),
con fondo annesso".

Trattandosi di un terreno confinante da tre lati con il compra-
tore, risulta evidente il progressiveo allargamento della proprie-
td: 1l'atto doveva quindi essere estremamente importante per de-
terminare i limiti di una pih vaste proprieta nella prospettiva
di quelleo che chiamiamo velentieri un "mini-raggruppamento” ef-

fettuato da un singolo!

(1) reg. 8

{2) barcotta della foglia: costrugione in legno attigua alla stal-

la, per riporre la foglia raccolta nel bosco, con cul 3i Ta
la lettiera per le bestie.
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Una vendita di minor importanza segue il 9 gennaic 1866 con

un atto steso in privato (con Risi Pietro e Bassi Giovenni te-
stimoni) le-sonfemma, in cui si legge "la presente firmatta
serittura deve valere come se fosse fatta da un publico notta-
ro del Canttone Tiecino"(1l)} Il fondo "l'ortagioc"® (i'nrt&cciu},
¢ venduto "ala misura tavole di mapa®, ciocg come al mappale.
Sole pil tardi, in un documento del 27 febbraio 1871 (2) &

citata la tavola locale che abbliamo determinato come segue:

1 braccio ticinese = m 0,50

1 braccioc ticinese guadreato = mEU,Eﬁ

1l pertica = mEG,EE x 2820 = m??ﬂﬁ

1 tavola - mz?ﬂi : 24 = mEEQ,E?ﬁ {3)

Il documento che segue cronologicamente (L) necessita d4i una
breve introduzione. Nel contesto della palese difficolti eco-
nomica in cui versa il comune di Certara in questo momento,
proponiamo alcune considerazioni generali [he figurano in
Gazzetta Ticinese no. 2LS, 23 ottobre 18L40. Politica cantonale;
I comuni in difficoltd) le quali, essendo espresse in un artico-
lo degli anni 40, contengono veritd ancora valide nel periedo

in questione nel nostro lavoro.

"Nella discussione del nostro Gran Consiglioe intorno alla ge-
stione del 1839 & stata sollevata da aleuni oratori uha que-
stione assai importante che merita di essere risolta con qual-
che sollecitudine. E'gquella del comuni ticinesi in difficolta
finanziaria. (...) Le cause di questo statoc sono molteplici.

I comuni in gquestione sono per lo pit esclusivamente agricoli.
Essi hanno visto diminuire la loro popolazione per l'emigrazio-

ne o all'esteéro o in altre parti del Cantone o della Svizzera:

{1) reg. 9
(2) reg. 55
(3) S5.FRANSCINI, L= Svizzera italiana, Lugano 1971, 182-1831-18l

(&) reg. 10
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sono partiti in particolare, i pochi contribuenti di gualche
rilievo.

Alla diminuzione di popolazione e di ricchezza si & agaiunia

la necessitd di nuove spese: o in conseguenza di nuove legei,

© peér circestanze disgraziate in relazione alla legcpe =sulla
pubblica assistenza.

La scarsa ricchezza del comune ha condotto immediatamente al
risultato di uno sbilancio cronico che non ha fatto altro che
aggravarsi con il ritardo nel decidere i provwedimenti adeguati.
E' da queste condizioni di disagio che diversi comuni sana s5ta-—
ti indotti a cercare nella politica delle naturalizzazioni un
cespite di entrata.

Queste cause del disagio di alcuni comuni vanno richiamati uni-
camente per accertare che non possono pili essere rimosse; il
risanamento dei comuni deve avvenire per altra via. Al pia la
rimozione delle cause conduprri a non lasciare cadere altri comu-

ni nel disagie in cui si trovano i primi. I1 dovere dello Statao

di interevenire & evidente. I mezzi necessari non gli mancano.(...'

In certi casi & la cattiva amministrazione generata da insuffi-
cienza talora e talora da disonesti, la causa del disastro fi-
nanziario (...) Cib rende il problema di tutta artualiti e di
grande urgenza & il fatto che in Isvizzera delle persone mosse
da ottime intenzioni vanno moltiplicande le iniziative intess
ad aiutare i comuni poveri tiginesi. Queste fniziative on sano
PEr noi molto onerevoli: 2 vano fare i fiepis=imi e dichiararai
offesi se taluno si offre di pagare i debiti di Palagnedra o

di altro comune insolvente quando non si fa nulla per aiutare

questi comuni...®

Una conferma dell'esistenza di questa drammatica situaziane i
troviamo appunto nel documento del 2 luglio 1867 (1}, nel qual
un certo Risi Giuseppe di Certara & delegato dall' fssemblas
patriziale del comune ad ipotecare tutti i beni comunalt ded
cittadiri per "un mutuo e grazioso _mprestite, per essi conver-

tire in interessi patriziali e comunali di Certapa".({2)

{1} reg. 10
(2) ibid.
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A prestare la somma di 125 marenghi d'oro sono i fratelli Luigi
e Abbondio Conti di Lugano e 1'interesse annuo viene fissato

al 5%. I patti prevedono che la somma venga restituita nel ter-
mine di un anno.

E' soltanto il & dicembre 1870 che 1'allora sindaco Natale Mopre-
51 restituisce l'intera somma di franchi 2500 con £li interessi
ammontati in franchi 72,90. Won riusciamo a giustificare 1'erra-
to ammontare della somma degli interessi che avrebbero dovuto
maturare in tre anni (tale era la durata del prestito): ci at-
teniamo dunque ai caleoli scarabocchiats che si leggono in calce,
di fianco e sul retro del foglio. Pensiamoe che s0lo la benevo-
lenza dei creditori, o un amichevole accordn tra le parti ab-
bia portato a queste conclusioni.

D'altra parte non riusciamo a capacitarci sulla controparte
richiesta quale ipoteca: siamo tentati di credere che i1 valore
dell'intera sostanza patriziale, nonchéd quello dei beni di tutti
i cittadini superasse enormemente la somma del prestito; tanto
da permetterci di indicare simile ipoteca adatta solo a veri e
propri usurail 51 deve ricordare qui che il patriziate di Certa—
ra & state, fino a pochi decenni fa, 1'elemento risolutivo per
far quadrare il bilancio comunale. T beni patriziali erano l'uni-
€a risorsa di guadagno immediato e la loro amministrazions era
presa ben pill a cuore di quella comunale in generale. Il perio-
dico taglio dei boschi portava alla cassa cospique somme che poi
venivano convertite in prestiti al comune, ad interesse molta

basso.
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La speranza che un giorno questi prestiti avrebbers fruttato
una bella somma doveva perd andar delusa per i vecchi patrizi
come Natale: ed era logico che andasse a finire cosl, poichd
mai il comune avrebbe potute ammortizzare i1 debitol

Percid presta oggi, presta domani, 1'ultima gncci; di sangue
del patriziate stilld: anche i boschi si diradarono, mentre
bisognava proteggerli! Cosa questa che non c'era sicuramente
bisogno di spiegare ai nostri antenatil

Allora per salvare i boschi e l'interesse di tutti ci si ri-
volse ai fratelli Conti, che prestavano denaro, gesto che
sarebbe stato apprezzato dai posteri, poich® il bosco mante-
nuto continuava a crescere e poteva ancora fruttare soldi al
patriziato. 5i pud dire che i nostri avi pensavano all'avve-
nire dei propri discendenti, e noi un pos' meno.

Resta comunque da mettere in rilievo il fatto che ci =i do-—
vesse rivolgere frequentemente a queste persone (forse erano
esse stesse ad offrirsi?): fatto che ci riconferma le condi-
zioni estremamente disagiate della popolazione vallerana.
L'estrema attenzione che si prestava ai propri beni portava
poi facilmente a 1iti, che (ne riporteremo pil avanti anche
gli esempi) si protraevano per anni e anni, creando cattivo
sangue tra gente che abitava porta a porta. Malgrado guesti
dati di fatto, 1 vecchi parlanc di grande collaborazione
reciproca: "nessuno ti rifiutava una mano nel bisogno", di-
cono,

Mantenere intatto cid che =i possedevae era vitale: ne an-
dava di mezzo addirittura 1"economia e la sussisténcza quo-

tidiana. Chi non lavera non mangia, chi non ha legna non
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si riscalda, chi non ripara il tetto di coppi arrischia di
ricevere l'acqua nel giaciglio, di buscarsi un malanno e
di morire, .

Ecco perché, tagliare una pianta sul terreno di un altro,
era un reato grave, passibile di forte ammenda: 1% pianta
per l'altro rappresentava un bisogno necessario; quei pochi
quintali di legna erano magari sufficienti per terminare
l'inverno al caldo o per procaceiare il necessario guanti-
tativo di castagne e noci per qualche pasto in pill. ..

Oggi, far strage di piante sul terrenc altrui pub procu-
rare il ringraziamento e magari una ricompensa dal proprie-
tario, che loda chi gli ha pulite il terrenc pieno di ster-
paglie e arbusti, il guale altrimenti, senza tale provvi-
denziale intervento, sarebbe rimasto cosl per altri anni

Ancorid.

Oggi, Natale, che allora doveva "pagar all'Istante Gievanni
Moresi del vivo Andrea di Cimadera 1'importo di quelle
piante di onigi arbitrariamente tagliate nel Valone, in
stima del perito comunale"(l), sarebbe stato oggetto di

incondizionata lode.

Ritorniamo ai tempi d'allora, quando la difesa della proprietia
era spinta a tale estremo, che talvolta in giudizio, chi riceve-
va 11 danno riceveva anche la beffa. Di fronte al fatto accadu-
to la giustizia dava fede alla parola del pill" forte: cosi che
Natale uscl vincitore dalla causa, e il danneggiato dowette
abbandonare le sue pretese e assumersi in pill le spese di giu-

diziol

(1) reg. 11
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Il bosco: confine naturale fra territorio
comunale e patriziale.
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In questo caso si trattava soltanto di franchi 76: ma siamo nel
1868 e la somma era sufficiente al povero Giovanni Moresi pen
comprarsli un quantitativo di legna uguale a quelle che gli era
stato asportato. La sua legna dunque 1'aveva pagata due volte!
Benché questo sia un esempio limite, esso di un‘iﬁaa di come
fosse duro il viver d'allora. Nemmeno i legami stretti di pa-
rentela limitavano queste liti, poiché quello che epa giusto
era giusto. Cosl Natale e suo fratello Pietro sitans in Giu-
dicatura di Pace l'altro loro fratello Giovanni.(1l) Anch'egli
deve contribiire al riparto delle spese di riattazione della
stalla e della cascina da latte in localitld "Freggio®. Al
riottoso fratello, che non accetta le regole del gioco comune,
vengono ricordati i suoi doveri:"La stalla minacecia di cadere

e 1i Istanti s'intendono ocgnuno di godere la loro tangente".

Di questi tempi, passando sui "monti" allora cosl strenuamente
mantenuti in buon ordine, lo sguardo non incontra che desolazio-
ne. Nessuno pensa pih alla stalla diroccata o in procinto di
rovinare al suolol Nemmeno 1l'irrefrenabile corsa di oggigiorno
al possesso di un rustieo da riattare arriva lassd, poiché las—
sl non arrivano le strade carrozzabili, e a salire si fa fatica,
Chissd quanti della nuova generazione si sono domandati da dove
provengono 1 pesanti massi serviti alla costruzione di quei
"tecc"?(2)

Se si spiega che sono stati portati a spalla d'uomo =u dal fon-
do della valle non lo credono, e hanne un sorrise di malcelata
compassione rivolto alla povera gente di allora, a cui si sento-
no tanto superiori. E invece & ammirevole vedere con gquale cura,

(1) reg. 12
(2) =stalie
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puntiglio ed equitd, questa gente chiedesse a ognuno di agire
nel modo pilt giusto, per preservares e garantire 1'aconomia
della valle. In una transazione del 27 febbraioc 1871 {1) ad
esempio, Natale spicca libello contro i fratelli per "diver-
si conteggi da farsi & termine e compimentao della-diwiaiane
della sostanza tra essi divi=a®, Dagli incarti risulta che
Giovanni deve a Natale franchi 3; Pietro a Natale franchi 21:
Giovanni a Pietro franchi 7. Inoltre, Rosa, moglie di Giovanni,
riceve dai tre fratelli a salde della somma fiszsatale per dote,
una cessione di credito verso Domenico Campana di Piandepra di
franchi 460. A conclusione dei conteggi ogni fratello paga a
Rosa franchi 5 a testa "essendo stati i rimanenti (pagati) dal
di lei marite Giov.(2)

In quanto a Gioconda, moglie di Natale, questi "trovd doven
ancora ricevere dai due fratelli franchi 2,60 e gio® franchi
1,30 eciascuno",

Queste cifre, che oggi fanno venire un sorrise sulle labbra,
dovevano significare molto: non tanto come somma in sk, ma
come simbolo di una "giustizia uguale per tutti®.

Nei conteggl infine non si dimentica che i1 fitto delle doti
di FRosa e di Gioconda, di franchi 1015, che & una somma a dirp
poco considereveole, deve essere "coadeguato colle spese di noz-
ze fatte nei matrimoni dei fratelli Giovanni e Natale, sulle

quali spese doveva essere compensato il fratelle Pietro".(3)

(1) reg.15
(2) ibid.
(3) ibid.
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Di guesto preciso modo di ragionare, abitudine dei nostri
paessani, prendiamo dalle carte un altro esempio. Natale,
proprietario del fondo campivo detto "orto sotto la casa",
concede ai fratelli il "diritto di passo" in cima al campo,
stabilite in metri due di larghezza, e cid senza compenso,
ma alla condizione che si abbia a mantenere la siepe alla
distanza dei due metri fissati, siepe che deve correre
parallelamente alla casa di Giovanni. Pietro, da parte sua,
concede sull'altra parte di detto orte, il passo perché
Giovanni possa andare alla propria stalla, Questo viene
"date e prelevato nella corte in comunione,in parti uguali,
pure a Pietro e Giovanni®.

Vien da pensare a certe lunghe cause attualmente trascinate
di tribunale in tribunale per le pil banali contestazioni:
e da condannare questo maleostume. Come diversamente allora
diritti legittimi venivano riconosciuti con tranquille
bucnsenso e garantiti validamente dagli accurati documenti!
Fatti banali guesti che escono dalle carte dell'apchivio
Moresi: ma fatti che assumono il lorc pieno significato se
esaminati nel contesto del tempo.

Di questo tipo, ciod relativo a un minuto fatto,& la vendita

del terreno "Mirada® che Giovanni fa a Natale, "affinchi la
pianta sita su questo fondo, in differenza tra di assi, abbia
a restare al solo Natale, e lo stesso non possa essere ob-
bligeto in nessun tempo a tagliarla, perch: cosl hanno con-
venuto le parti come da lodo 21 novembre 1869".(1)

I1 valore di questa vendita sta nel significato che assume

la pianta in questione.

(1) reg. 15
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L'ultimo lodo, infatti, precede di quasi due anni la transa-
zione in questione (27 febbraic 1871)(1). Si potrebbe quasi

dire che "la pianta" personificava l'"unione Pfra i due fratelli,
e sarebbe stata l'arbitro della separszione dei loro beni.

Scolo all'atto definitivo di tale separazione il sﬁn destinoe sa-
rebbe stato definitivamente segnato: ma finché la guestione

non fosse risolta non la si sarebbe potuta toccare,

Questo legame uomo-natura che si pud ezaminare scherzosamente,

& nello stesso tempo profondo, poiché esso determina patti che
Sono sempre chiari e onesti. Poiché all'atto di divisione Pietro
non & d'accordo nel lasciare alzare un mure in comunione con
Natale, egli lo esplicita chiaramente nel testo, e siccome non
accetta l1'ultima condizione esso non firma l'atto, chiarendo
ecosl il suo disaccordo ed evidenziandols.

Notiamo ancora che in questa divisione dell'ersditd paterna
nulla & dimenticato: ogni cosa & citata, controllata, valutata

e solo in seguito & divisa.

Cosl nella lista dei beni compaiono anche le pentole e le con-
che di rame, ciod gli arrvedi della casa e gli utensili del la-
vore. Il documento in questione diviene dungque un prezicsoc ausi-
lio per immaginare come fosse ammobiliato l'ambiente dove Natale
e Gioconda vivevano; e serve a chiarire l'andamento della loro

attivitd agricola e pastorizia.

Non sole negli affari privati, ma anche in quelli della comuni-
ta, veniva adottato il medesimo chiare principio di ragiona=-

mento. Specialmente a coloro che rivestivano le cariche pubblicshe

{1) .reg. 15
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pilt di ogni altra cosa, doveva apparir chiara 1'affermazione di
una giustizia uguale per tutti, anche se talvolta, per eccesso
di zelo, si andava incontro a paradossi quasi insostenibili.

Ma pil che il contenuto in s& di una determinata rivendicazione,
merita di essere messo in luce il disintEr¢55atm.1mpegnc di
questi amministratori a condurre in porto eid che ess=i ritene-
vano un beneficio per tutti. A tale scopo piassumiame il doecu—
mento del 14 giugno 1870 (1) nel quale Natale, allora sindaco
del comune, rivendicava (a nestro giudizio erroneamente) il
pagamento della tassa sul testatico a carico di un certo Giosud
Moresi residente a Mendrisio.

Per rendere pil accessibile il suo ragionamento egli lo raffor-
za citando una serie di articoli.del codice givile, & pit pre-

cisamente;

"art, 29 Il semplice domicilio materiale & il luogo ove risiede
abitualmente la perscna o la famiglia"®,

"art. 30 Vi ha cambiamento di domicilio semplice allorché =i
trasferisce in un altro luogo l'abitazione della fa-—
miglia con l'intenzione di fissarvi il principale suo
stabilimento". E ancora;

“art. 12 Legge sulle taglie comunali 7 dicembre 1861, lettera c.

E' detto che il focatico si paga anche dove =i abita

materialmente pilh di sei mesi all'annc, e si mantiene

la propria famiglia od economia®.

"§1. Il testatico si paga in quest'ultimo luogo, ciok

nel luogo dove =i abita materialmente, pil di sei me-

51 all'anno, e si mantisne la propria famiglia”.(2)

Naturalmente, come avviene sempre per colore che credons la

(1) reg. 13
{2) ivid.
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ragione dalla loro parte, anche Natale, certo aiutato da chi
Eli ha steso il ricorso, si appiglia a tutte le sfumature del
discorse legislativo per sostenere la sua tesi. Infatti & con-

vinto che il cittadino moroso ebiti a Mendrisio, ma afferma che
"Egli essendo padre di numerosa famiglia, il maggiqr numero

dei suoi membri abita continuamente e senza interruzione a
Certara, e qui mantengono come per il passate la Propria eco-
nomia®. Per cui & evidente che "...il di lui domicilio materiale
& in Certara e non altrove (...) néd pud dirsi altrove material-
mente domiciliato. finché gui ococupa la maggior parte della sua
femiglia durante l'intiero annc a eoltivare terrsni, ad alleva-
r& bestiame, & ad attendere infine slle occupazioni comuni a
tutti gli altri abitanti del comune".(1)

Per inciso ricordiamo che la tassa sul testatico & ancora in
vigore. Essa ammonta a franchi due annui per ogni cittadine

dal ventesimo al sessantesimo anno di eti.

Ma sicuramente questa esigua somma allora poteva avere un sighi-
ficato ben pih importante di quello che le si pud attribuire
oggi. Perdere l'incasso di questo denaro significava ridimensio-
nare le gia esigue entrate del comune. A tale decisa intenzio-
ne a risquotere cid che il delegato di Certara richiede, fa eco
il ricorse (2) che Giosud® Moresi inoltra al Consiglio di Stato
del Cantone, per mezzo del suo procuratore avvocato Domenico
Fraschina di Tesserete; il guale controbatte punto per punto

le asserzioni del sindaco Natale Moresi e chiede 1la completa
s0lvibilitd del suo cliente.

in questo frangente, Natale, uomo pubblico si trova a dover

sostenere e controbattere le affermazioni proprio del suo

(1) reg. 13
(2) rep. 16
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avvocato per eccellenza: cio® si trova davanti, come avversario,
proprio chi roga per lui da anni.

Come tutta risposta (1) dopo aver sciorinato molte belle parole
tipiche del pomposo e buroccratico linguaggio dei legislatori,

il Consiglio di Stato =i limite ad affermare che-"++.nnn pub
pilt occuparsi della sentenza gid emanata dalla Giustizia di
Pace" e "...51 dichiara incompetente e si astiene dall'emana-
re decisioni di massima che posseno in ogni tempo pregiudicare
alla sua libertd di giudizio quande fosse adito come sutoriti
giudicante®, (2)

Bss0 non dimentica perd di specificare in modo inequivocabile

le spese: franchi 6 a carico delle parti. Volendo azzardare

un giudizio sulla maggiore autoriti cantonale di allora, sarem-
mo tentati di pensare che l'appellativo "maggiaref non le =i
addicezszse molto.

Ltatto & comunque interessante perché segna la suddivisione
delle competenze tra Comune e Stato cosl come vale ancora ogpi,
ciok zenza la desentralizzazione dei poteri, che & uno dei
motivi della correttezza amministrativa del nostro paese.
Infatti, 1l& dove lo Stato accentra in s& ogni e qualsiasi istan-
za, il privato cittadino in caso di litigio con le autoritd

comunali, non ha altro ricorso che il potere centrale che ne

viene oberato di pratiche e snpgprta un apparato burocratico
eccessivo, con tutte le lentezze e i ritardi nonchd i conflit—
ti di competenze che vengono a verificarsi. Faceiamo tale os-
! servazione perché ci pare importante riscontrare in questo

archivio femiliare un cosl chiaro riflesso, sia della posizione

? (1) reg. 17
' (2) ibid.
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patriziale in una valle ad economia chiusa come la Val Colla,
sia di quella di un comune piceslo come Certara. Hon certo
tra i maggiori del cantone numericamente parlando, n& impor-
tante per particolari artigianati o industrie, ma piuttosto
esempio del quadro tipo dell'economia ﬂantunalaz-un comune
& pastorizia ed agricoltura (quest'ultima tuttavia limitata
dal clima della valle stessa) che diviene cosl un'eccellenta
esemplificazione di una completa realtd comunale ripetibile
per altri (e vorremmo dire tutti) comuni di medesima CLOMR (0=

sizione nel Ticino.

Nel 1873 Natale, ancora in qualit& di sindaco (ha L& ann;} e
una certa Risi Maria moglie d; Carlo di Certara, che ha 3B anni,
Sono posti in stato di aeccusa davanti al Tribunale correzionale

del Distretto di Lugano. Devono zostenere 1'accusa di complici-=

td e truffa perché hanno carpito: "...con raggiro all'ospe-
dale di Como franchi 44,85 siccome prezzo di baliatura di tale
Felicita Favoni, subordinatamente di falso nelle attestazioni
b &7 aprile p.p di vivenza e morte di detta Favoni"({l) sono

ciok colpevoli di falsitd nell'attestazione del librettoe degli
espostl dell'ospedale di Como. La causa & impoptante per Ha-
tale, che si trova compromesso fino al colleo, e che chiama
questa velta a difenderle 1'avvocato Carle Battaglini di Lugano.
A proposito dell'adozione di trovatelli provenienti da vari
ospedali, ma specialmente da quellos comasco, v'a da dire che
ancora oggi ne sopravvivoho alcuni. Essi hanno ormai assunta

il cognome della famiglia che 1i ha ospitati e hanno a loro

(1) reg. 22
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volta avuto famiglia; ma non sarebbe difficile elencarli.
A sua discolpa Natale ammette di essere stato a conoscenza
della morte della Favoni negli ultimi mesi del '71 e di aver
falsificate la dichiarazicne, ma dice di averlo fatto tenen-
do in considerazione lo stato di "miaerahilitﬁ'délla Risi,
che fu ammalata per circa tre mesi nel principio del f72.
Anche la Risi ammette la sua colpa, ma afferma di avere pesti-
tuito la somma sottratta all'ospedale a mezzo del comissariao
di governo. Ne segue un fitto scritto richiamante articoli
, su articoli, paragrafi su paragrafi, leggi su leggi, codice
su codiece, che alla fine sentenzia per una multa di Pfranchi 10
a Natale e di tre giorni di detenzione per la Risi. Le spese
processuali sono a carico di ambedue & sono fissate in franchi
58,10. Sta di fatto che in questa occcasione, Natala esce a te-
sta alte. Noi non dubitiamo del fatto che abbia agito in buo-
na fede, ma deploriamo l'iniquitd giudiziaria nei confronti

della Risi. Crediamo soprattutto che il peso della difesza dello

e

| avvocato Battaglini abbia avuto notevole incidenza nello svi-

luppo della causa e nella commissione delle pene.
Ancora una volta l'astuto uomo ha bene giocato le sue carte,
facendosi difendere - nel campo penale - da una delle pil

brillanti figure dell'Ordine degli Avvocati di quel tempo.

i

Un'altra conferma della lungimiranza di Natale & data dal
documento del 20 aprile 1873 (1). Il documento in s& non ha
attinenza immediata con la sua persona, ma gli servird come
base per una rivalsa, quando, al momento oppertunc, vorrid
iniziare la lunga e tormentata causa per il possesso del

fondo Piazzolo, che si protrarrd per pift di un decennio.

(1) reg. 23
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Questo fondo & ancora gggi di proprietd Moresi, e forse
perch& lo =i & avuto attraverso tante e tali peripezie, non
& mai state ceduto, nemmeno a peso d'oro.

Rileviamo che il terrenc & "della misura di bracecia sei mi-
lanesi in lungo e in largo”. (1) Ci doved ESSEPE.lﬂ spazio
necessaric "pel passo stillicidio" con due bracecia davanti,
ciod quanto basta per entrare nella cascina: i1 +utto al
prezzo di franchi 45. Il compratore, Giosud Moresi, acquista

pure il diritto dell'acqua necessario ad una cascina, "quale
acqua dovrd provenire dalla sorgente vicineo, al gquale Risi
obbligasi concedergliela senza nessuna molestia®. (2)

Il Risi =i riserva il diritto di poter costruire sopra la
cascina senza perd utilizzare i loecali nk come stalla né

come deposito di concime (letame).

Siamo nel 1871: Natale & sempre sindaco del paesa, La causa
per riscuotere la tassa sul testatico di Giosud Moresi in
Mendrisio gli & costata, anzi & costata parecchio al comune
che egli regge. Infatti nel documento riprodotto accanto
".e.a saldo conto competenze per spesiali patrocinii pre-
stati al comune di Certara" (3) si pagano all'avvocato De
Stoppani franchi 70.

in questo momento la figura di Natale Moresi ha ormai acgui-
s8ito tutti i caratteri di una personaliti di spicco dentro

e fuori i confini comunali.

(1) 1 braceio milanese & m 0,594936 (F.0. 1670, suppl. 20mo,

ne. 152)
(2) reg. 23
(3) reg. 18
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La fiducia che gli si offre dai eittadini & incondizionata
anche perché, verosimilmente, egli possiede i soldi per...
comperarla! Denaro ne deve avere e come sempre lo usa per
allargare 1 suoi possessi.

Infatti £1 14 luglio 1872 (1) Natale si cmstitui£¢¢ garante
per un debito di franchi 100 ceontratte per bisogni di fami-
glia da certo Risi Battista fu Giovanni di Certara a favere
dei fratelli Giovanni e Giuseppe Camozzi di Bogno. Cuesto
Risi Battista lo troveremo ancora in una serie di disavventure
testimoniate dai documenti che lo porteranno definitivamente
alla totale -spoliazione. Natale aveva ben valutato i frutti
che gli avrebbe portato la sua posizione di garante! Sapeva
certo benissimo che la persona alla quale offriva la propria
garanzia, sarebbe stata prima o poi impossibilitata a riszar-
cire i debiti. Allera sarebbe intervenuto lui di persona a
farglielo riconoscere e non in denaro! Ma rosicchiandogli
pezzo per pezzo la sostanza immobiliare: la terra che desi-
dera tanto.

E' ¢id che accade il 14 luglio 1876(2). La moglie Gioconda
paga il saldo del debito pilt i fitti al Camozzi, ma "...il pre
sente titolo di eredito viene pienamente ceduto (alla stessa),
immettendola in luogo e stato del ereditori Camozzi®™,
Evidentemente piuttosto che pagare ad estranei =i preferisce
combinare l'affare ( cio® il prestito per spese necessarie

in liquido) con membri della famiglia. B' cid che accade

oggl con la banca, che concede le ipoteche: =e al momento

(1) reg. 19
{2) ibid.
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buono queste non sono pagate, la banca "mangia i soldi e

il resto...I"

‘Natale in effetti non tarda a mettere le mani avanti. Hon

5i spiegherebbe altrimenti la presenza nelle sue carte della
copia dell'istrumento di compravendita (1) fatto da Risi

al figlio emancipato, e al di lui fratello Domenico, assen-—

te dalla Patria.(2)

Per di pill, quale iscrivente, WNatale Moresi firma la "nota
all'Ufficio delle Ipoteche del distretto di Lugano".

Ci preme qui trascrivere alcuni passi dell'atto, poichd piti
tardi i figli di Battista Risi{ non manterranno le promesse
fatte e lascerannoc il padre nel completo abbandono. Tant'h
verc che il povero padre 1i indicherd poi ufficialmentes come

'Wigli snaturati", poiché hanno mancato alla parola data un

giorno A Natale.

"Ess0 signor Antonio Risi tanto per s che rer il pheprio fra-
tello Domenico promette, e si obbliga di soccorrere ed aiu-
tare nei bisogni tanto il di 1lui padre, quanto la rispetti-
va madre e sorella Pasquala, tanto in salute come in malat-
tia, vita di lore naturaldurante & nel caso che i detti fra-
telli venissero meno all'obbligazione come sopra assunta, co-
sl allora & fatta facoltd al padre e alla madre di vendere,
alienare ed ipotecare tanta parte di sostanza come sopra in-
dicata quanto basti per sopperire ai bisogni, e eid senza
ministerc di Giudice.

I fratelli Risi s'obbligano pure di ritenere nella propria
casa d'abitazione tanto il padre gquanto la madre vita loro

naturaldurante, nonché la propria sorella Pasquala, essi

(1) reg. 21

(2) 1872: ancora il fenomeno dell'emigrazione nella sua se-

=Y

conda ondata & presente di nuovo,
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fratelli s'obbligano di fornirvi una decente scherpall)
all'uso del Paese e secondo le proprie forze, & costituip-
gli un capo di dote non al di sotto dei franchi 200, per=
ché eosl convenuto, e intesi, che senza i suindicati patti
- non si sarebbe addivenuto al presente econtratto.
Patto fra le parti stipulato, che il godimento, e reddito
di detta sostanza sia ad essere debba usufruite tanto dai
figli suddetti, quanto dai loro genitord, e gquesti ultimi
quando fossero impotenti al lavorc saranno mantenuti di
vitto e vestito dai suddetti figli...(2)

L'atto & steso dal notaio del paess Gibellini ed & conttro-
firmato dal Conservatore delle ipoteche dott. Ruggia.
i Il contenuto & commovente nella semplice umanith con la
quale, pur nell'estreme bisogno, si vuol garantire una

"decente scherpa" alla figliastra, da maritare, di Battista

Risi.

Ma anche per Natale, apparso finora uomo "tuttofare™®, con
s una certa (o apparente?) tranquillita finanziaria, arriva

il momento di abbandonare il paese, la valle, la Patria in-

A somma. Non ci & dato a sapere se quella sua naturale tenden-
z2 a costruirsi un patrimonio considerevole, l'abbia spinto

nelle lontane Americhe al fine di mettere da parte un cospiquo

(1) Cos': la scherpa? B' quante di biancheria personale s
da casa, di vestiti e oggetti una ragazza porta dalla
casa paterna in gquella del marito. Essa include anche
qualche giociello, se le si-pud ceomprarel e veniva, fi-
no alla prima guerra mondiale, chiusa in una cassapan=

y ca che seguiva la sposa nella sua nuova casa. Tale cas-
v sa giaceva di solito a2i piedi del letto nunziale.-Non
1 era ipotecabile poiché era bene propric della donna

3 (2) reg. 21
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gruzzolo, © se sia stata effettivamente una situazione di
necessitd di sopravvivenza a spingerle a varcare i mari.
Forse gli acquisti e le cause erano costati troppo? Sta di
fatto che nel genneioc 1874 (1) rilascia alla moglie Giscon-
da un mandato di procura, che per 1la cunsistanza} val la

pena di citare. Gioconda pud infatti, ai termini di tale pro-

cura "...alienare, ipotecare, transigere, compromettere e
rimettere, accettare e liquidare conti, rilasciare quietan- -
ze; esigendone e facendone al caso il pagamento del credito
o debito. Esigere & ripetere da qualsiasi persona tutto cibd
che fosse spettanza del mandante. Di nominare avvocati e
periti, definire giuramenti, sostituire altri preocuratori
con pari o pit limitate facolti, come piacerd alla mandata-
ria(...). Stare in causa attivamente ¢ passivamente per tutto
quanto sarid d'uopo per l'esercizio delle facolti sopra con-
cesse, e per ogni e gualsiasi oggetto vertenza, e pendenza
litigiosa, nulla escluso od eccettuato, avanti a qualsiasi
autoritd, fore, Magistrato od Tribunale sino all'ultima de-
finitiva sentenza, e di fare quant'altro essa signora cre-
dera opportunc e vantaggioso nell'interesse del signor Co-
stituente®.

A stendergli 1'atto compare un nuevo notaio: Cettaneo Gio-
vanni Angelo di Antonio da Cagiallo, altro grosso nome nella
élite degli avvocati di quel tempo. Cid che pil colpisee nel
documento & perd la incondizionata fiducia che egli pone nel=-
la moglie. Doveva pur rendersi énntn dellfenorme responsabi-
lita che le affidaval Ha preferito lei ad un uomo di casa e
ciﬁ, meglio di tutto, fa apparire di guale tipo di donna si

trattasse: la controfigura perfetta del marito. Natale ne

ha valutato tutte le possibilitid e tutta la capaciti: percib

f

(1} reg. 25
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quietamente, accanto alla procura, stende il suo testamento(l)

e glielo affida. L'ha sposata nella buona e nella cattiva

-sorte, sono stati felicl perchd uniti da uguali intenti. Se

lui deve partire resta lei: ed & proprio lo stesso, ci =i

pub fidare davvero. E lo vedremo nelle carte seéuenti.
Possedisme una trascrizione del testamento di Natale fatta

nel 1£90, rogata sempre dal Cattaneo (Testamento 14 gennaio '74).
Al solo scopo di far rivivere il momento in cui MNatale, se-"
duto di fronte al suo avvacato, ascoltava e approvava cib

che questi scriveva, citiamo le commoventi parole che ini-
ziano l'atto. Siane pure una formula abituale, cid non toglie
che dovevano pesare sul cuore dell'attive uomo che stava per

espatriare:"Avanti di me notaio(...) & personalmente com-
parso il signor Moresi Natale fu Michele di Certara{...) il
quale riflettendo essere tanto certa la morte, gquanto incer-
ta l'ora della medesima, e bramande quindi di disporre delle
proprie cose prima di passare da questa all'altra vits mi-
gliore, sano, per grazia di Dio, di mente, senao, loguela,
vista e udito, come pure di corpo, & addivenuto e addiviene
el presente suo testamento...®

V'& da notare che 11 Risi Battista & testimonio. Chissa #Er—
ché 1'ha chiamato? Forse anche in guel momento 1 suoi futu-

ri interessi non 1li aveva persi di mentel

Bd ecco che Gioconda non tarda u farsi viva usando della sua:
procura(2). E' appena passato un anno dalla partenza del ma-
rito che giid opera attivamente per la compera del fondo
"appellato il Campania". CL pare qui significative segna-

lare nuovamente il fatto che compaia la firma autografa di
Gioconda (Gioconda Moresi per il marite): ess= sa ciok leggzere

(1) reg. 26
(2) reg. 27
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e serivere, al contrario della sorella Reasa che fa "la mar-

ca di croce": e ecid spiega in gran parte la procura fatta-

.le dal marito.

Nel 1877 Natale & di nuovo a casa (1) e non ha per nulla

perso la sua dipnamicitd di compratore. Compera dal Risi Bat—
tista il fondo prativo "Termenaia" e il campivo "Campo del-

la costa", sempre in Certara. Momentaneamente i1 Risi si ri-
solleva dalla sua diffieile condizione ricevende franchi 200,
che & il prezzo della vendita, ma dovrd darne metd al fra-
tello Carlo, poiché i terreni s=onc tra di loro indivisi.

Nel 1877 (2) Natale sposta le sue azioni di compera di-

terreni verso il territoric dellfattuale comune di Cimaderal3),
quindi sulla sponda opposta, di fronte a Certara. Si trat-

ta di quel terreno prativo "con quarta parte di stalla sul
fondo di Domenica, il guale fonde & diviso in due parti ed
& appellato Pratobello {...) col diritto di usare delle due
sorgenti sui fondi per adacquare et irrigare gli stessin. (L)

I venditori sono dei Soldati di Cimadera. Rileviamo nuova-—
mente qui l'importanza delle sorgenti e delle acqee nel ooti-
testo dell'economia agricola in generale, e specie nella so-

latia Val Colla.

Halgrado la disponibilitd di Natale risultante da tutta la
serie di documenti fin qui esaminata, i1 26 dicembre 1877 (5)

egli si riconosce debitore di fr. 100 verso Camozzi Pasgquale

(1} reg. 31
(2) reg. 32
(3) Antecedentemente Cimafera apparteneva al comune di Sonvico.
(&) Yeg, 32

(5) reg. 37
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di Bogne, "gquale grazioso imprestito per servirsene nei

propri affarin.

-51 trattava veramente di un bisogno reale o tale bisogno

era apparente? Il continuo acquiste di beni lo aveva messo
in difficelta? Oppure il prestito doveva serﬂipé unicamen—
te a mascherare le sue effettive possibilitd di fronte ai
concittadini che si chiedevano dove mai andasse a reperire
tutti 1 suoi capitali? 5i poteva pensare di lui che fosse
ucmo che approfitta dell’ ignoranza e delle difficolti eco-
nomiche altrui per fare i propri affari.

Mantenere la stima del paese era quindi di massima importan-
éa per il Moresi: il farsi prestar denaro significava met-
tersi sulla medesima barca.

In ogni caso il prestitoc lo chiede a un parente (1) e cid
& abbastanza significativoe del suo modo di operarel

Il 6 febbraio 1896 (2), ben 19 anni dopo, la somma viene
restituita ai cognati con i relativi interessi: tanto tem-
po ha dovuto prendere per.raccogliere il denaro? Era allo-
ra veramente in difficolta? Nulla nelle carte oi permette

di chiarire gquesti dubbi.

A partire dal febbraio 1878 (3) i nostri documenti tratta-
no essenzialmente una causa che durerd parecchi anni per
coenvalidare il possesso del fondo "Piazzolo", 5i tratta di
una questione sguisitamente giuridica che ci porterebbe lon-

tanco, e che meriterebbe una trattazione a parte che esula

(1) Pasquale Camozzi, suc succero
(2) reg. 54
(3) reg. 41
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dalle scopo del nostro lavoro. B' comungue ancora una volta
significativo, come al termine di una strenua battaglia,
‘Natale esca ancora vincitore dalla massa di atti relativi:

felice proprietario del bel terreno cosl aspramente conteso.(1l)

(1) L*argomento giuridico riguarda invece il diritto da perte
del padre di alienare i propri beni al di fuori del con-
senso dei figli: la rivalsa di questi per l'annullamento
della cessione dei fondi citati (Piazzole, Rivola, Rivo-

F lino e Crosetta) ai coniugi Moresi, invade il problema

del diritto di alienazione dell'asse ereditaric. Poicha

tale diritto era ancora alla fine del '700 regeolato sulla

i consuetudine, ne viene una causa in diritto che comprende

' pilt aspetti sia del diritto consuetudinario che degli

articoli relativi del Codice Civile.

L'argomento & dungue essenzialmente giuridico e sfugge

L, pertanto all'economia del nostro lavoro.

In effetti, per quanto riguarda Natale e Gioconda Moresi,

basta mettere in luce che:

A"

a) detto possesso pare loro tante proficuo da difenderle
per circa vent'annij;

b) la serie di cause ed effetti si risolve a favore dei
Moresi;

e) detti beni vengono assegnati ai Moresi a totale danno
degli eredi Risi: gui si trova il fattore economico

E} della suddivisione e frazionamento dei beni familiari,:

’ 14 dove manchi un introito libero, ciocd un guadagno

© un salario, il gquale permetta di integrare l'econo-

; mia agricola.

In tale ordine di idee altre cause consimili - e per

le stesse ragioni - sone presenti, negli stessi anni,

in tutto il Sottoceneri, in cuil appunto =i risente

della recessione economica e della diminuita impor-

tanza del patriziato.
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Iliseguito dei documenti esaminati & relativo alla divisio-
ne dei beni ereditari, ed & anche la conclusione dell'esame
delle carte in nostro possesss,

B' ad istanza del fratello Biovanni che, il 26 maggio 1878,
Natale e Pietro sono chiamati a comparire davanti-alla Giu=-

dicatura di Pace, "onde esperire la legale conciliazione (...
alla divisione delle stalle e fienile in comunione, stalls
alle ¥Pezze* (Pratobello), stalla alle *Harde*, stalla alle
*Gardade* e stalla in Certara detta *Casascia*."_(1)

Ve da dire che il fratello Pietro & morto ed & rappresen-
tato dalla vedova Maria.(2)

Premesso come nel frattempo siano avvenuti diversi tentativi
di conciliazione "in concorsc di persone amichevole® {3};

@ si siano fatti soprallucghi sul posto, =i giunge alla de-
finitiva suddivisione.

Una questione particolare sorge nella divisione della stalla

alla "Gardada". ",,.resta di ragiocne dei due fratelli in co-
munione. La vedova (fu Pietro) cede la tepza parte (...) ai
cognati in prezzo di franchi 350, compreso i suoi legnami
come 1l suo passo pedonale (...) La vedova ha da incassape
franchi 350,33 entro due mesi dalla data del presente".(4)

11 L agosto 1878 (5) i fratelli Natale e Giovanni stabili-
SCOne una convenzione. Evidentemente, trovandosi nel bisogno
di poter usufruire liberamente di due loro proprietd, divi-
dono sia per il godimento che pepr il possesso definitive, la
casa detta "Tognata":e la stalla "Cadirola",

(1) reg. 45

(2) €li eredi fu Pietro sono chiamati "Menghora®,
(3) reg. 46

(4) ibid.

(5) reg. 47
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A partire da questo momento non ci sona pit documenti che
comprovano altre divizioni della sostanza, fino al 1895 (1),
momento in cui Gioconda detta il suo testamento, dal quale
esce come unico erede universale il figlie Michele. (2)

Hel contempo la sorella Innocenta rinuncia per la-snmma

di franchi 1030,8L alla sua parte di erediti a favore della
madre ancora vivente, e indirettamente del fratello (3) il
quale risulta sposato con Palmina nata Reali di Bogno.

"A degrado dei franchi 1030,84" Gioconda e Palmina (poicha
il Michele & in Armerica) fanno vendita a Innocenta di
diversi pezzi di terra.

Si constata che la rinuncia di Innocenta non & servita a
niente nel contesto del mantenimento "ad ogni costo" tipieo
del Natale, della proprietd di famiglia. E le vendite non
sono di poco conto! La "Mirada", mappale 120, terra prativa;
"Piangagiora", 129, campivo e brughivo; "Capo-fronte", 156,
prativo; "Cugnolo Luzzoni", 233, selvivo con piante di ca-
stagno; "Freee", k25, prativo con piante diverse; "Gardada",
5L9, prativo econ piante di faggio; un mezzo stalla, 104.

Il tutto al prezzo di franchi 711,48 oltre a franchi 209
gid ricevuti dalla Innocenta in tanta scherpa. (4) I1 rima-
nente (franchi 110,36) & saldato alla stipulazione dell'atts.
Gli sforzi del Natale sono andati parzialmente in fumo, ma
verranno in seguito ripresi dal figlio Michele, che, rical-
cando le orme paterne, rifard tale e quale la sua strada.
(1) reg. LY

(2) Michele Moresi, 1872, compare per la prima volta.
{3) reg. 50

(4) Originale scherpa di Innocenta a pag.
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Quest'ultimo anche valendosi, e qui lo possiamo affermare
poiché& ne esistono i testimoni viventi, d1 un cospicuo ca-
pitale racimelato in trent'anni circa di emigrazione nelle
Americhe.

L'intero patrimonio passd nel 1944 g1 figlio Attiiia e da

questi, nel 1973, all'ultimo della dinastia, Michele.
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| 5) 1855 agesto 21, alla Mapgliasina

5)

7)

Giuseppe Bassi fu Roocco di Certara domiciliato a Magenta

(Pavia) fa vendita della parte di sostanza ereditata dalla

sorella Maria Bassi morta, intestats e con essa di ogni suo
diritto in merito all'erediti materna, facendo totale cessio-
ne e rinuncia di detti diritti a favore di Moresi Natale,

in une coi propri fratelli Domenico, Antenio, Eﬁrnardb, San=-
tino, Giovanni e sorella Caterina.

roga: dott. avv. Giuseppe Parini pubblico notajo residente
alla Magliasina

1856 maggio 29, Cagiallo

Natale Moresi fa cauzione dotale alla moglie Gioconda di
Pasquale Camozzi di Bogno della somma di fp. 646,36 e le
Costituisce una controdote di fr. 323,18 ai sensi di legge,
testi e firmatari: gli attori, Giuseppe Morandi di Cagiallo,
Francesco Quadri di Lugaggia, giudice di pace

roga: Gioscchino Battaglini di Antonio, di Cagiallo

1857 maggio 12, Lugano

presso il Tribunale Civile di Prima Istanza Pietro Moresi-
fu Francesco acquisitore a gli istanti Giovanni Bassi fu
Rocco e Bernardo Bassi convengono all'acquisto della parte
e diritti spettanti el Bernardo Bassi di gquel luogo ove &
detto "La casa diroccata" in ter.to di Certara

per il tribunale: il giudice C.Fentana

1864 ottobre 12, Tesserate .

atto di vendita libera da Domenico Moresi a Natale Moresi

di un prato appellato "Toti", venduto "a corpo e non a misu—
ra®, con sopra una stalla da fieno e a pianterrenc da bestie,
con dentro una barcotta della foglia et con fondo annesso
per la somma di fr. A455.- pilk fr. 360.- posta in ter.to di
Certara

roga: Domenico Fraschina fu notaro Antonio di e in Tesserets
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10)

11)

12)

13)

."lEl-

1866 gennaio 9, Certara
atto privato di vendita libera da Lucio Moresi fu Pietro a

Hatale Moresi fu Michele di un fondo nominato "L'ertacio"

in ter.to di Certara per fr. nuovi svizzeri 47.-

18567 luglio 2, Lugano

Giuseppe Risi di Battista di e in Certara & delegato per
ipotecare beni pubblici e privati per la somma di fr. 2500.-
(marenghi d'oro 125) a copertura di un debito pubblico.

La somma viene anticipata sull'ipoteca dai F£.11i Conti di

e in Lugano : va restituita in marenghi all'interesse del
5%. Trattasi di mutuo e graziosc prestito convertibile in

interessi patriziali e comunali.

1868 maggio 7, Sonvico

ordine della Giudicatura di Pace del Circolo di Eﬂnvisﬁ a
istanza di Giovanni Moresi di Andrea di Cimadera a Hatale
Moresi di CErtara per citazione a proposito del pagamento
delle piante di ornigic arbitrariamente tagliate dall'accusa-
to; nel bosco di proprietd dell'istante che & sito ove di-
cesi il Valone

firmato: il giudice Pietro Aggatini di Sonvico

1870 giugno 8, Maglio di Colla

bollato della Giudicatura di Pase di Sonvico per un eaperi-
mento di conciliazione per il riparto delle spese di riatta-
zione di una stalla e di una cascina site in localitd "Freg-
gio" in ter.to di Certara, esperito tra i f.11li Pietro et
Natale fu MIchele Moresi e il citato accusato Giovanni More-

=5 .

f.to: il giudice Pietro Aggatini di Sonvieco

1870 giugno 14, Oertara

per la Lod.le Giustizia di Pace del Circolo di Sonvico, Ha=
tale Moresi fa esposto per Giosu® Moresi per et contro il
pagamento della taglia sul testatico e per l'imposta comuna-

le causa cambiamento di domicilio da Certara in Mendrisio




T R

di detto Giosu& Moresi
estensore dell'esposto: avv. cons. Domenico Fraschina
di Tesserete

; 14) 1870 giugno 14, Certara

Katale MOresi scrive alla Lod.le Giustizia di Pace di Son-
vico, rispondendo a Moresi Giosud da Certara in Mendrisio
per il pagamento dell'imposta comunale

estensore dell'espeosto: avv. cons. Domenico Praschina

di Tesscrete

15) 1871 febbraio 27, Maglio di Colla
transazione per libello fatteo da MNatale Moresi contro et
in odio dei propri fratelli Giovanni e Pietro Mepesi per
compimento non avvenute né perfezisonato della divisinnﬁ
della sostanze ereditata dal padre Michele, defunto.

Mediatori: Moresi Giulio fu Antonio, Campana Ambrogio di

Piandera.

Pietro Moresi non firma perché non accetta una delle clau-
sole iscritte.

Hatale MOresi concede @i fratelli, senza alcun pagamento

0 compenso da parte loro, il libero diritto di passo su

e nell'orto site sotto la casa in Certara gid di proprietd
Michele Moresi, ora di Moresi Natale.

bollato cantonale con bollo e valori

16) 1871 magegio 10, Tesserete
1'avv. Domenico Fraschina ricorre per conto di Moresi
Giosud al Consiglio di Stato del Canton Ticine PEr & in

merito al pagamento dell'imposta comunale

rogato con tabellionato

17) 1871 giugno 16, Bellinzona
Consiglio di Stato del Canton Tigino
Detto Cons. di Stato =i dichiara incompetente e =i astiene

dall'emanare decisioni in meprito alla caussa promossa da b _—




18}

19)

20)

21)

R

Giosud Moresi per il.pagamento - contro il pagamento - del-
le imposte comunali e cid perché gli organi competenti {che
sono elencati e presi in esame quanto alle decisioni emana-—

te) hanno gi3 emesse sentenza in merito a detta causa.

Per il Cons. di Stato firma l'avv. on.Bmilio Rossi

1871 agosto 8, Lugano

riconcscimento di debito da Natale Moresi sindaco di Certa-
ra all'ayv. L.de Stoppani perfr. 70.- a saldo conto competen-
e,

Rigevuta firmata dal segretario Airoldi

1872 luglio 1lk; Bogno
riconoscimento di debito in denaro da Battista Risi fu
Giovanni e Giuseppe, debito considerato mutuo e grazicso

prestito all'interesse del 5% redimibile entro un anno.

1876 luglio 14, Bogno

Pasquale Camozzi fu Giuseppe in e di Bogno riceve da Gio-
conda Moresi (gid G. Camozzi di Bogno) moglie di Natale,

il saldo di fr. 100.-~ pili fr. 150.- a titole di fitti per
tre anni arretrati.

Il presente titolo di credito viene ceduto a tutti gli ef-
fetti a detta Gioconda in luogo e stato dei creditori Camoz-
Z1.

1872 ottobre 31, (Certara) Lugano

ufficio delle ipoteche

perfezionamento dell‘istrumenfﬂ di compravendita fatto dal
signor Battiste Risi fu Glacomo di e in Certara al di lui
rfiglio emancipate Risi Antonio, stipulate anche a nome del
di lui fratelleo Domenico - assente dalla patria -.

roga: avv. Giuseppe Gibellini fu Giovanni di e in Certara,

residente a Lugano
Controfirma il conservatore delle ipoteche, dott. Ruggia
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1873 aprile 17, Lugano

Natale MOresi fu Michele sindaco di Certara e Risi Maria
moglie di Cerlo di e in Certara, d'anni 38, contadina, sono
pPosti in stato d'accusa per truffa in correiti rispette allo
Ospedale di Como per la somma di fr. Li4,BS siccome prezzo
di baliatura di tale Felicita Faveni e subordinatamente di
falso nelle attestazioni del 4 e del 7 aprile prossimo pas-
sato di vivenza e morte di detta Favoni.

(Falsitd dell'attestazione del libretto degli esposti dello
Ospedale di Como)

Difende gli accusati 1l'avvocato Carlo Battaglini di Lugano
(Cagiallo)

Sono indicate le pene per i vari reati ai termini del Co-
dice penale 25.1.1873

1873 aprile 20, Certara

scrittura privata di vendita libera da Giosud Moresi a Bat-
tista Risi fu Giovan Domenico di e in Certara del pezzo di
fondo detto "Piazzolo® in ter.to di Certara cui fa coerenza
il venditore nella misura di sei braccia milanesi in lungo

e in largo, oltre lo spazio necessario ed cccorribile per

le quattro murate dovendo detto luogo servire per la costru-
zione di una cascina da latte e per il relative passo s£til-
licidio, con due braccia davanti, ciod per entrare nella
cascina, al prezzo di fr. L5.-

1873 giugno 2, al Molino di Piandera

atto notarile concernente un libello penale spicecato da Na-
tale e Giovanni Moresi fu Michele, Lucio Moresi fu Pietro
Antonic e Maria vedova Pietro MOresi di e in Certara contro
Pietro e Giovanni £.11i fu Francesco Moresi per la costruzio-
ne in discussione di una cascina sul"Monte Fregeio su fondo
di ragione del patriziato di Certara" perché detto manufat-
to impedisce il libero corso delle acque derivanti dalla
sorgente posta sopra le guali zlimentaneo la fontanz a fianco
di detta cascina, fontana di utilitd pubblica poichd gli
istanti hanno il diritto di abbeverarvi le proprie bestie.

roga: avv. notajo Siuseppe Gibellini
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25) 1874 gennaio 11, Cagiallo
Natale Moresi di e in Certara, in previsione di sua
partenza per l'America rilascia procura di vendere,
ipotecare, transigere alla propria moglie Giogonda Ca=
[ T mozzl da Bogno in Moresi,

roga: avv, notajo Cattaneo Giovanni Angelo di Antonio
da Cagiallo

26) 1874 gennaioc 1k, (con trascrizione 1890), Cagiallo
testamento di NHatale Moresi

' roga: avv. Gicvanni Angelo Cattaneo di CAgiallo

27) 1875 gennaio 10, Certara
Rosa Moresi fu Abbondio Frapolli vedova Moresi Giovan-
ni ﬁEP s& e per la propria figlia Annamaria e Lucio fu
Battista Moresi di e in Certara fanno libera e franca
vendita a Natale Moresi del fondo caﬁpivu e brughivo

"appellate il Campania" in ter. to di Certara per la
! somma di franchi 921.

firme autografe e marca di croce per la sola Resa Moresi
illetterata

"Gioconda Moresi per mioc maritof

28) 1877 aprile 23, Maglio di Colla
la Giudicatura di Pace di Sonvico condanna Risi Batti-

sta fu Giacomo di et in Certara al pagamento di fran--
chi 12,94 per sovvenzione prestata al detto convenuto

— ey

in merce e vettovaglie fatta al convenuto Risi Batti-
sta da Domenco Camozzi fu Battista di et in Bogno
per la giudicatura: Bugenio Malfanti, Gio Battista
Ghirlanda di Sonwvico

29) 1877 agosto 7, Certara
atto di pignoramento steso dall'usciere del Circolo di
Sonvico contro Battista Risi su istanza di Domenico
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Camozzi richicdente detto pignoramento per la somma di
franchi 17,%4 pil franchi 6,75 di spese. Non avendo 11l
Risi Battista denari per pagare gli vengono pignorati
N. 13 quintali di fieno che si trova nella stalla da
casa posta in ter.to di Certara.

Tanto il creditore Domenico Camozzi di Bogno quanto il
debitore Risi Battista fu Giacomo di Certara alla pre-
senza del perito 2 dei municipali assistenti si firma-
no d'accordo per il pagamento entro il 15 aposto 1877.

1877 agosto 25, Signfra

l'usciere del Circeolo di Sonvico ordina la vendita in
via d'incanto di No. 13 guintali di fieno di ragione
di Risi Battista a saldo suo debito verso l'istante
DPomenico Camozzi di Bogno, incanto da tenersi sulla
pubblica piazza degli incanti del comune di Certara.

l'usciere: Pietro Lucca stima il fieno frenchi 3, 50a il
guintale,

1877 agosto 30, Tesserete

atto di vendita da Battista Risi fu Giacomo di e in
Certara a Moresi Natale fu Michele di e in Certara di
quel terreno prativo appellato "Termenaja" con sopra
tre pianticelle di neoci sito in territoric di Certara
& di altro campiveo dette il "Campo della costa® in me-
desime territorio, venduti con le rispettive ragioni

e azioni, adiacenze e partinenze e tali & quali esi-
stono, a corpo e non a misura e che sono di proprietd
del venditore per la cessiocne dell'usufrutto della fu

di lui madre e divisi econ il precitato di lui fratello
Ri=i Carla.

roga: Domenico Fraschina notajo

1877 settembre 10, Tessercte
atto di vendita da Horesi Giuseppe fu Domenico procu-
ratore della propria moglie Maria fu Bartolomeo Soldati
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¢ da Domenica fu Bartolomeo Soldati tutti di Cimadera
a Moresi Natale fu Michele di Certara di quel terrenc
prativo con guarta parte di stalla e cassina da fieno
posto sul fondo di Domeniea, il qual fondo & diviso

in due parti ed & appellato "Pratobello" ed & posto

in territorio di Certara. Detto fonde & venduto con le
rizpettive ragioni ed azioni, adiacenze e pertinenze,
servith attive e passive apparenti e non apparenti e
col diritto di usare delle due sorgenti che si trovano
sui fondi "Pratobello® per adacquare et irrigare detti
fondi.

roga: Domenico Fraschina notajo

1877 settembre 1B, Lugano

Ufficioc delle Ipoteche _

& scritto al no. 962 del volume 160 il compratore Natale
fu Michele Moresi di & in Certara per la garanzia del
prezzo della vendita fatta dall'iscritto Battista Risi,
per titolo d'istromento di vendita del 30 agosto 1877
come dai rogiti dell'avvocato Praschina Domenice, iscri-
vendo ipoteca generale sui beni dell'iscritto Risi Bat-
tista e specialmente sui fondi venduti come all'istro-
mento sopracitato

firmato: il Conservatore Dott. Ruggia

1877 ottobre 18, Certara

atto di pignoramento eseguito dall'usciere di Sonvigo
su istanza di Antonio Maschi di Bidogno negoziante in
Tesserete in odio di Risi Battista di e in Certara.
Domandando 1'uzciere se il Risi voleva pagare con de—
nari o mobile o semoventi o qualche depositario, il
Risi risponde di non aver denari e nemmeno mobile suf-
ficiente in casa per pagare detta somma 4i franchi fe-
derali 145,24 per cui =i passa al pignoramento dello
stabile ossia casa di abitazione del suddetto escusso
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e 531 pignpra inoltre quel pezzo di terra prativo con
varie piante di noce denominate "Termenaja" poste in
territorio di Certara e stimato franchi federali 240,

in calce:
l'istante Maschi Antonic di Bidogno domiciliato in
Tesserete dichiara in data 22 ottobre 1877 di rinuncia-

re all'atto "qui sopra ritenendolo come non avvenuto".

firmato: Giovanni Moresi municipale aszistente, Carlo

Risi perito comunale d4i Bogno, Maschi Antonio.

1877 ottobre 18, Certara

atto di pignoramento da Antonio Maschi di Bidogno in
Tesserete contro Battista Risi fu Giacomo di e in Cer-
tara. Poiché il Risi non ha denari nd beni semoventi
ne mobili sufficienti per pagare la detta somma si
passa alla pignorazione dello Etahilef

firmato: lY'usciere di Sonvico

1877 novembre 5, Maglio di Colla

Ceresa Paclo fu Pietro di Signdra abitante al Maglio
spicca monitorio contro Risi Battista per recupero di
una polizza e di una ipoteca con interessi maturati,
tramite l'usciere di Sonvico Pietro Luceca, il quale
mette alllincanto a favore di Natale Morasi "quel temr—
renc prative posto in territorio di Certara, a corpo
e non a misura, appellato ¥Rivola* e *Rivolino¥ ed
altro prativo appellato *#La Crosetta¥® a saldo di tutti
i debiti che ammontano con le spese a franchi LO8, 98¢,
Pregzo di delibera di incanto franchi 495.

1877 dicembre 26, Bogno

Natale Moresi riconoscesi debitore di franchi 100 al
5% di e a Camozzi Pasquale fu Giuseppe di Bogno, guale
semplice e graziso imprestite pepr servirsene nei pro-

pri affari.

firma: Katale Moresi, carta bollata
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18595 febbraio 6

la somma di franchi 165 (capiatle pih fitti) 2 pre=a
a Camozzi Cesare, procuratore del fratelle Giovanni.
La ricevuta & in calce al regesto 37.

1E78 gennaio 12, Certara

Gicconda Moresi fa istanza di pignoramento per franchi
100 pilh spese a Risi Battista, che subisce pignoramenta
di quel pezzo di fondo con sopra una pianta di noci
naminato "Piazzolo", stimato a corpo in franchi 200.

firmano: Lucio Moresi municipale assistente, Gid Risi
perito comunale, Carlo Risi curatore

1678 gennaio 22, Lugano

Ufficio delle Ipoteche

Gioconda Moresi iserive Battista Risi per un prestito
di franchi 100 al 5%. : '
Iscrivente: Borella Antonico fu Vittore incaricato

il Conservatore: Dott. Rugpia

1878 febbraie 21, Certara

ad istanza di Lucio Gibellini fu Pietro Antonio, 1l'u-
sciere Pietro Lucea appignora a Risi Battista (rappre-
sentante della figliastra Pasquala) quel pezzo di terra
prativo con varie pianticelle di noce "sopra al sudeto
fondo" denominato la ®"Termenaja”.

Lucio Gibellini & delegato dalla municipalitd di Certara
per icassare un "leggale del Beneficio del Capelanio

di Certara". Stima a corpo franchi 250.

firmano: Lucio Moresi assistente municipale,Bid Risi
perito comunale, Pietro Lucca usciere

1878 febbraio 22, Tesserete

l*atto di pignoramento (reg. 41) & dichiarato nullo e
vessatorio dal Natale, poichd la "Termenaja" & di sua
proprietid. C'% altro da pignorare al Risi.
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| roga: Fraschina Domenico notajo per la Giudicatura di
[ Pace
43} 1878 febbraio 25, Maglio di Colla
" monitorio di Gioconda Moresi a Battista Risi con pati-
fica d'incanto per polizze, fitti, spese sul terreno

prativo con sopra una pianta di ncei e altre varie de—
nominato "Piazzolo"
| prezzo della delibera: franchi 200.
} Risi Battista dichiara che da oltre due anni non & soc-—
' corso dai propri figli (vedi istrumento vendita 30.10.'72)
| e trovandosi nel pih stretto bisogno e in etd avanzata
rinuncia al diritto di recuperc a favore di Cieconda

roga: notaro Fraschina. Domenico econ tabellionato

L4) 1878 marzo 23, Certara
immissione in possesso di Natale Moresi dei beni acqui-
stati dal Risi come da strumento precedente, e in pih
del fondo detto Piazzolo intestato a Gioconda Mopresi di
cui il marito & procuratore
firmanc: Battista Risi

r:i.'_'r.

Natale Moresi per s& e quale procuratore

.

B

* L5) 1878 maggio 26, Sonvico

:.i

ﬁ divisione di beni ereditari tra i fratelli Natale, eradi
4 Pietro e Glovanni Moresi delle stalle:"Pezze, Marde, Gar-
; dada e Casascia" in Certara

\ Giudice di pace: E. Malfanti

: 46) 1878 luglio 28, Certara

in merito alla precedente divisione tra i fratelli Mo-
resi ed eredi Moresi.

Arbitro con facoltd di giudizic inappellabile & Carlo
Alberteo Risi di Bogno.
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1878 agosto &, Certara

contestazione sulla divisione "casa Tognata" e "stalla
Cadiroli". )

Convenzione tra i fratelli Giovanni e Natale
firmano: i fratelli

1878 settembre 2, Certara

in merito allae divisione dellas "Casasciag®

1895 settembre 15, Cagiallo
testamento spirituale e materizsle di Gioconda Moresi

roga: Angelo Cattaneo di e in Cagiallo

S5i tratta di una copia richiesta da Palmira Moresi, mo-
glie di Michele.

Autentica: avv. Luigi Balestra, notaio in Lugano con
tabellionato

1898 aprile 6, Cagiallo
Innocenta fu Hatale ffiglia sposata in Moresi) rinuncia
alla sua parte ereditarie per franchi 1030,84. Sard pa-

gata da Gioconda e Palmira con la cessione di diversi
pezzl di terra.

roga: Cattaneo Qiovanni Angele fu Antonio di Cagiallo,

pubblico notaro ticineze son fabellioneto.

1857 maggio 20, Lugano

"In nome della Repubblica del Canton Ticino®
Convocazione del Tribunale Civile Distrettuale di Lu-
gano per la causa vertente fra Bassi fu Rocco e Pietro
Moresi di Francesco, gquest'ultimo quale acquisitore del-
la parte e diritti spettanti a Bernardo Bassi attord per
una parte, e Natele, Pietro fratelli Moresi fu Michele

e per essi il solo fratello Giovanni per l'altra parte,
Intimazione a non frapporre ostaceli ai fratelli istan-~
ti nd erigere muro in gquel luoge detto "casa dirocata®

@ relativo decreto di chiamata in causa di Domenico
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Antonio Bassi fu Rogeo effettivo venditore &i Moresi
della parte in causa con istrumento 29 novembre 1854,
Per il Tribunale: Francesco Lucchini presidente, avv.
staffieri segretario

1857 ottobre 1k, Mendpisio

libera vendita di Marco e Domenice fratelli Moresi in
Mendrisio fu Gio Domenico di Certara di quel sedime di
casza detta anche "casa dei Pedana™ in Certara, a favore
di Natale, Giovanni e Pietro Moresi fratelli.

Prezzo convenuto: franchi 520 reso il 15 dicembre 1858
in franchi 527,71

roga: Soldini Angelo notaio in Mendrisio
con tabellionato

1859 aprile 18, Sonvico

la causa pendente dal regesto 51 & rimessa al bonale
giudizio di Lorenzo Soldati di Sonvico e Giuseppe Ce-
resa di Signdra. 5i giunge a un accordo. Le spese: & ai
fratelli Moresi, ¢+ a Gio Bassi fu Rocco, + ai fratelli
fu Francesco.

1696 febbreio 6, (in calee al regesto 37)

la somma di franchi 165 & resa a Canozzi Cesare procu-
ratore del fratello Giovanni.
firma: Camozzi Cesara

1698 gennaio 3, Certara

lista dei "prefanari" di Innocenta Moresi moglie di
Luigi con segnata“la stima.

firma: Moresi Giovanni curatore

1900 settembre 12, Centara

Giuseppe Moresi in Chicago spedisce a mezzo vaglia po-
stale alla posta di Tesserete franchi B00. Li ritira
Gioconda Moresi a nome di Rosina moglie di Giuseppe, che
dichiara di averli ricevuti.

firma: Moresi Rosina
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57) senza data n& luogo,
esempio di spartizione ereditaria fra Gioconda e figli.
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CONSIDERAZIONI GENERALI |

L

Nell'affrontare 1'argomento della didettica ci rendiamo
conte che il tipo di lavoro da noi intrapreso, e, speriamo,
portato in medo soddisfacente a termine, non ci dﬁ Campo
ad un'immedi®a sperimentazione nella scuola in cui attual-
mente operiamo. B spieghiamo i motivi di questa nostra af-
fermazicne.B' nostra premura ancora ripeterci sulla vali-
ditd e positivitd di gquesta prima esperien=za di ricerca =u
documenti inediti: innanzitutto ci ha insegnato una precisa
(anche se non unica) metodologia di lavoroc e, non da rele-
gare in secondo piano, ci ha messi a contatto con la "sto-
ria viva" del nostro paese, riempiendo nel contempo molte
lacune di questa storia che un po' presuntucsamente crede-
vamo di conhoscere.

E ellora & sorto il problema seguente:-Se questa eaperi en—
za & servita a noi, non potrebbe essa servire anche ai no-

stri allievi nell' "apprendiimento della storia"?- Natural-—

mente la risposta & stata affermativa. -Ma in quale modo

essa avrebbe potuto servirci e servire?-

Qui la risposta era gid meno sicura e categorica. Bsclude—
vamo in partenza l'utilizzazione del nostro lavoro quale
"libro di testo", poichd esso avendo giad costituito per noi
un'esperienza vissuta direttamente, avrebbe probabilmente
interessato in minor misura gli allievi. Affermiamo eid
perche crediamo che 1l'interesse verso gualsiasi tipo di la-

voro scemi in modo inversamente proporzionale,nella misura
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in cui guest'ultimo non 2 rivizsuto o ricreato, ma rimana
statico.

In questa prospettiva il nostro lavoro si sarebbe tradotto

in una semplice ripetizione di ecome vivevano certe persone

in un certo conteste, un certo numero di anni fa. Cidb era
proprio quello che noi non desideravamo fare. L'unica via
d'uscita era dunque quella di una nuova esperienza di questo
tipo eseguita con gli allievi.

E' abbastanza presuntucse pretendere che & ded ragazzi inte-
ressi la storia di una certa famiglia Moresi: essa interes-—
serd perd nella misura in cui servird guale termine di con-
fronto con esperienze di altra gente, di altri luoghi, di al-
tri periodi. Essa servird se gli allievi stessi, nel modo co-
me abbiamo cercato d4i fare nei, riusciranne a far rivivegre
quelle esperienze, gquei luoghi, gqueli periodi.

D'altra parte il nostro lavoro ha qualcosa di particolare.
Esso & il risultato di una storia fatta su un archivio di fa-
miglia assai completo. Ma quanti nostri allievi avpebbero la
possibilitd di trovare i1 materiale e di lavorare in condi-
zioni uguali alle nostre? Crediamo pochi, =e non .nessunol

Un primo obiettive conereto da ragpiungere sarebbe quello di
poter almeno &bbozzare un lavoro di questo tipo. Poter raci-
molare alcuni decumenti di famiglia degli allievi, anche i
pill disparati, rappresenterebbe un punto di partenza senza
alcun dubbio positivo per un primo lavero di ricerca di Erup-
PO. A questo punto si potrebbe obiettare che ci sono gli ar-
chivi comunali, patriziali e parrocchiali che sono ricchi di

documenti. Noi crediamo perd, e ci =i consenta di pPOTTE an=
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corae una volta in risalte la nostra esperienza, che partire
dai documenti di famiglia rappresenterebbe unc stimolo in

pil al raggiungimento di altri obiettivi. Metteremo percid

il laveoro diarchivio in un secondo momento, o, nella miglio=-
re delle ipotesi, contemporaneamente all'esame deila carte
personali. Importante ci sembra comunque introdurre questo
tipo di lavoro. Per esperienza vissute, l'introduzione nello
insegnamento della storia dell'analisi del documento ci sem-
bra positiva, anche se francamente non osismo anticipare pre-
visioni che potrebbero anche non verificarsi. Una cosa & certa:
questo tipo di lavoro interessa 1'sllievo molto di pill che

la tradizicnale lezione ex-gatedra del docente, intercalata
pill © meno felicemente con l'introduzione 14 per 13 di qual-
che lettura divertente, tanto per risvegliare dal grigieo tor-
pore l'intera classe...

Pur riconoscendo la necessitd del raceonto storico, erediamo
esso debba ridursi ai minimi termini, per essere sempre pil
sostituito dal documento. Ci sembra qui fin troppo ovvio riaf-
fermare come il documento, sia esso divulgative sia esso ine-
dito, porti con s& una vera curiositi e di conseguenza una serie
di quesifiiche vogliono delle risposte. Un altro argomento a
favore del documento & la sua "pelativitid". Sembra un para-
dosso, ma la varietid delle interpretazioni storiche ce lo
conferma. Immaginiamo per un momento se il fatto storico della
presa di Roma da parte dei Galli avesse avuto per unico os-=
servatore e narratore Tito Livicl Ha proprio perché ce n'é
stato un secondo, Polibio, che non racconta il fatto alle stes-

s0 modo, i documenti acquistano il loro pieno valore storico.
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Il fatto storico non & guindi l'avvenimento che si chiama
"presa di Roma da parte dei Galli", che non reca in s& che
un interesse di curiositi, ma esso & costituite da questa o
quella successione di atti componenti l'avvenimento: preci-
samente il rapporto Polibio-Tite Livio, con tutto cid che
contiena di contradditorio e con tutto cid che essc espri-
me di certi atteggiamenti collettivi, di certe risonsnze,

le quali fanno =i che questo avvenimento &, come si dice,
"entrateo nella storia®, ‘

Un esempio pili evidente di questa sua 'relativitd® 2 rappre-
sentato dal documento-giornale, Che cosa ¢'& di pid preca-
rio dell'informazione giornalistica, checch: =e ne dica
dell'oggettivitd della stampa? Erano obiettive le notizie
dei corrispondenti del regime fascista esaltanti la vitto-
ria su tutti i fronti al momento della disfatta? Eppure que-
ste notizie costituiscono documentot

Altri esempi si potrebberc ancora citare: le lettere degli
emigranti, gli atti notarili e via di seguito. Ma proprio

in gquesto sta il valoere e l'importenza del documento, ed a
guesto va la nostra ammirazione. E' sole dal loro confronto
che la realtd, o in certi casi la sola ipotesi storica, na-
sce e 51 concretizza. Per gquesto <1l documento & continua ri-
cerca della verita, attraverso opinioni e testimonianze con-—
trastanti e opposte.

E quindi questo "lavoro storico" che nei crediamo debba so-
stituire "l'insegnamente storicoY. Lavero che 1l'allievo deve
poter trovare in mezzo alle cose tra le quali vive e di cui,

a una gcerta etd, comincia a prendere spontancemente coscien-
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za. Dalla nostra modesta esperienza abbiamo tratio la conclu-
sione seguente: che il nammjnn della storia & fondato su una
serie di bisogni. Il bisogno di Natale di possedere un allog-
gio per le bestie; il bisogno di ingrandire i propri posse-
dimenti, il bisogno di istruirsij il biscgno di m;igrare...
Di questi bisogni & pienamente cosciente anche il ragazzo.
Altrimenti perché chiederebbe dove abitavano una veolta, con
quale moneta pagavano, con quali mezzi si spostavano, pep—
ché falciavane i pascoli fino ad altitudini elevete?

Va da s& che molti scolari impegnati in questo tipo di la-
voro, lasceranno la scucla senza aver studiato tutta la
storia, senza sapere "tutta la loro storia": ma cid non av-
viene anche con l'insegnamento tradizionale? E ancora: & poi

veramente questo l'obiettivo da raggiunpere?
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Un' esperienza recente: Morcote ieri e oggi

Riproponiamo lo schema di un lavors di ricerca sul villag-

gic di Morcote svolto con una terza maggiore di Melide (ma. Ba-
renco), Lo sviluppo della ricerca segue la falsa ¥iga del no-
stro lavoro ¢he stiamo per presentare. Bvidenziamo i1 fatto

che per rendere pili vicino all'esperienza dei ragazzi que-

sto lavoro, e in mancanza di una solida base di documenta-
ziene, si & preferito partire con delle interviste fatte a
persone del luogo, unitamente a estemporanee ricerche d'ap-
chivio presso la Biblicteca Cantonale di Lupano. 5i % pupre

fatto uso di una limitata bibliografia di base che presentia-

mo .

Bibliografia

ANTONIO GALLI, Notizie del Cantone Ticino, III, Lugano 1937

CARLO PALUMBO-FOSSATI, I Fossati di Mercote, Istituto edito-

riale ticinese, Bellinzona 1970

ANTONIO CACCIA, Il castello di Morcote, La Varesina Grafica, 1931

LUIGY LAVIZZARI, Escursioni nel Cantone Tigino, Lugano 1863

Il libro del cittadino, Dipartimento dell'!Internc della Re-

pubblica del C.T, Bellinzona 1958

Giornale del Popolo, Lugano 5.10.1860

Il nostro paese;, sett. 1961, Lugano, no. 45

Gazzetta Ticinese, Lugano 1862, ni. 171-172-1723

Corriere del Ticino, Lugano 1976, 29 gennaio "Morcote gid il

secolo scopsol
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Sulla base di discussioni fatte in classe si & deciso di ef-
fettuare delle interviste sui temi che pringipalmente inte-
ressavanc i ragazzi. Sono emegsi i seguenti argomenti:

l. 1la pesca

2. 1'emigrazione

3. le famiglie pitt importanti Epatfizi}

L. 1llarte

5. i portici di Morcote

6. la chies=a, il ecimitero, la scuola

7. il disastro di Morcote nel 1B62

Naturalmente non & mai mancato il parallelo tra la situazio-
ne di un tempo & quella attuale,

A differenza del nostro lavoro personale, situato in un ben
preciso memento storico, in questo caso il condizionamento

non & esistito.

La interviste

Hanno toccato in modo particolare persone rappresentative: il
sacerdote, il segretario comunale, un granconsigliere, ma

anche i pilt anziani del paese. A mo' d'esenpio alleghiamo al-
cuni guestionari-tipo che hanno caratterizzato in seguito 1'im-

postazione del lavonro

Trattandosi di un'esperienza ancora agli inizi, non possizmo
per ora valutarne la portata, ma senza dubbio essa ha inte-
ressato gli allievi e per il momento ci sembra la cose pil im-

portante.
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